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VSEOBECNE OBCHODNi PODMINKY SPOLECNOSTI
s kddovym oznacenim Sml. 0A29
21-08-2013

Spole¢nost CreditON Finance CZ s.r.o., IC: 24849707, se sidlem Praha 8, Karlin, Sokolovska
75/103, PSC 180 00, dale ve smlouvé jen véfitel a 7762055323 dale jen klient uzaviraji tuto
smlouvu:

Spole¢nost CreditON Finance CZ s.r.o. IC: 24849707, spisova znatka C180184 vedena u Mé&stského soudu v Praze, se sidlem Na
Perstyné 1,Praha 1, PSC 110 00, tel.: + 420 225 985 739, email: info@crediton.cz, webové stranka:www.crediton.cz, bankovni Géet:
2600415559/2010, jako Véfitel poskytuje svym Klientdm nebankovni plj¢ky a zaklada své obchodni vztahy s nimi na vzajemné dlvére a
dodrzovani prislusnych pravnich predpisl. Tyto Veobecné obchodni podminky tvofi obecny pravni rdmec pro uzavirani obchodd a
poskytovani sluzeb ze strany Véritele jeho Klientlm a jsou nedilnou soucasti kazdé smlouvy o pljéce sjednané mezi Véfitelem a
Klientem.

1. Uvodni ustanoveni

1.1. Tyto VSeobecné obchodni podminky upravuji prava a povinnosti pro veskeré smluvni vztahy mezi Véritelem (Poskytovatelem) a
jeho Klienty.

1.2. Smlouva o plij¢ce se vedle té&chto Vieobecnych obchodnich podminek daéle fidi pfislusnymi ustanovenimi

obc¢anského zakoniku upravujicimi smluvni typ smlouvy o pdjéce a ustanovenimi o smlouvach o finan¢nich sluzbach uzaviranych na
délku podle § 54a a ndsl. ob¢anského zdkoniku.

1.3. Véfitel se mlZe stat navrhovatelem uzavieni smlouvy o pljéce a po akceptaci ndvrhu ze strany Klienta a po poskytnuti paj¢ky
Klientovi je Véritelem ze smlouvy o pUj¢ce. Klient je akceptantem navrhu na uzavieni smlouvy o plj¢ce a po poskytnuti pdj¢ky Véritelem
je dluznikem ze smlouvy o pdjéce. Uzavienim smlouvy o pljcce prenechava Véfitel Klientovi penézni prostredky ve formé pljcky a
Klient se zavazuje Vé&fiteli za podminek smlouvy o pdjéce a téchto V3eobecnych obchodnich podminek poskytnutou plj¢ku vratit a
zaplatit poplatek za jeji poskytnuti.

1.4. Tyto VSeobecné obchodni podminky tvori nedilnou soucast kterékoli smlouvy ¢i jiného ujednani mezi Véfitelem a jeho Klientem.
Podminkou vzniku jakéhokoli smluvniho vztahu mezi Véfitelem a jeho Klientem je souhlas Klienta s témito VSeobecnymi obchodnimi
podminkami.

2. Definice zakladnich pojmu

2.1. Osobni Gdaje - informace, které souvisi s Klientem, jehoZ totoznost miZe byt pfimo ¢i nepfimo identifikovana pomoci takovych
Gdajd jako je rodné &islo, jméno, pfijmeni, adresa mista trvalého pobytu podle ob&anského prikazu, adresa faktického mista bydlisté,
e-mailovd adresa, Cislo bankovniho Uctu, ¢islo mobilniho telefonu aj.

2.2. Celkova vyse pdjcky - celkova vyse dosud nesplacenych pljéek.

2.3. VSeobecné obchodni podminky - podminky, kterymi jsou vymezena prava a povinnosti Véfitele, jako poskytovatele pdjcky, a
jeho Klienta, jako pfijemce puj¢ky, podminky poskytnuti a splaceni pdj¢ky, pravni disledky v pfipadé neplnéni podminek pljcky,
postupy pfi zruseni smlouvy o pljéce, jakoz i dal$i podminky.

2.4, Sprava dat - jakakoli ¢innost provadéna s osobnimi Gdaji Klientd Véfitele: sbér, zdznam, uchovani, tfidéni, provadéni zmén
(doplnéni ¢i opravy), poskytovani, pouziti, vyhledavani nebo jina ¢innost ¢i soubor ¢innosti.

2.5. Elektronické kanaly - predavani informaci nebo provadéni jinych ¢innosti pomoci internetu nebo mobilniho telefonu.

2.6. Sekce Prijemce pujcky - webovy systém Véfitele, pomoci kterého si mlze zaregistrovany a prihlaseny Klient vybrat vysi pdjcky a
provadét veskeré ¢innosti spojené se ziskanim pljcky ¢i informaci o ni, a ve kterém je v elektronické podobé uloZzena smluvni
dokumentace a Udaje o smluvnich Strandch a smluvnich vztazich mezi nimi.

2.7. Splatna ¢éastka - soucet ¢astek jistiny pj¢ky a poplatku za poskytnuti plj¢ky, kterou je Klient povinen uhradit po uplynuti
terminu splatnosti pljcky.

2.8. Individudlni podminky - podminky smlouvy o plj¢ce, na jejiz pfipravu mohl mit Klient vliv podanim Zadosti a vybérem jedné z
variant pdj¢ky nabidnutych Véfitelem. Za Individualni podminky jsou povazovany: vyse pdjc¢ky, poplatek za poskytnuti pj¢ky, polet
splatek, doba trvani plj¢ky a periodicita splatek.

2.9. Plj¢ka - penézni ¢astka, kterou Véritel poskytne Klientovi na zékladé individualné sjednanych podminek.

2.10. Klient - fyzicka osoba ve véku minimaln& 18 (osmnéct) let s trvalym pobytem v Ceské republice, kterd ma zajem o vyuziti
préva nebo vyuzil prava na ziskani pljcky a uziva dalSich prav, kterd poskytuje smlouva o pdjcce.

2.11. Den splaceni pdj¢ky - den v mésici, do kdy je Klient povinen splatit splatnou ¢astku.

2.12. Doba splaceni pljcky - doba ode dne ziskani pljcky do dne GpIného splaceni pujcky.

2.13. Poplatek za plijcku - ¢astka, kterou Klient musi zaplatit Vériteli za poskytnuti pGjcky.

2.14. Z4dost o pljcku - ¢&st smlouvy o pljéce, kterou Klient mohl ovlivnit, a ve které Klient uvede zvoleny typ pij¢ky, poplatek za
poskytnuti pdj¢ky, den splaceni plj¢ky a dobu trvani pajcky.

2.15. Podani zadosti o pljcku - Zadost podana Klientem v sekci prijemce pljcky elektronickymi kanaly, zplsoby popsanymi v bodé
5.1, a to ve véci poskytnuti pGjc¢ky jim zvolenych a stanovenym zplsobem potvrzenych podminek, v souladu s postupem uvedenym v
¢lanku 5, ¢imZ byla vyjadrena vile Klienta tuto pljc¢ku prijmout.

2.16. Prodlouzeni plj¢ky - zadost o prodlouzeni terminu pljcky s uvedenim nového terminu, podand v sekci pfijemce pdjcky
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elektronickymi kanaly, kterou Klient potvrdi heslem, a to po predchozim zaplaceni poplatku za poskytnuti pljcky a sankénich poplatkd,
jestlize vznikne povinnost pro toto pInéni; za prodlouzZeni pljcky se plati novy poplatek za poskytnuti pdj¢ky, jehoZ vyse zavisi na dobé
trvani nové zvoleného terminu splatnosti pdjcky.

2.17. Poplatek za prodlouZeni pljcky - ¢astka, kterou je Klient povinen zaplatit Vériteli za pouzivani p@jcky pfi

prodlouzeni terminu splatnosti pajéky.

2.18. Doba pro prodlouzeni plijcky - termin uvedeny na webové strance, do kterého si Klient méze prodlouzit

termin pljc¢ky po zaplaceni poplatku za prodlouzeni pGjcky.

2.19. Podminky pajcky - vyse konkrétni ptjcky, termin splatnosti pdjcky, poplatek za poskytnuti pdjcky, den

splatek, vyse splatek a dalsi podminky.

2.20. Vé&fitel - spole¢nost CreditON Finance CZ s.r.o., IC: 24849707, spisovéa znacka C180184 vedend u Méstského soudu v Praze, se
sidlem Na Perétyné 1,Praha 1, PSC 110 00. Pfedmétem podnikéni véfitele je poskytovani nebo zprostiedkovani spotfebitelského Gvéru.

2.21. Termin splatnosti pdj¢ky - doba, béhem niz musi Klient splatit Véfiteli splatnou ¢astku.

2.22. Splétka - urcita penézni ¢astka, zaplacena Klientem Véfiteli na zakladé smlouvy o pljéce.

2.23. Sank¢ni poplatky - penézni ¢astka stanovend VSeobecnymi obchodnimi podminkami (Groky z prodleni, smluvni pokuty a
poplatky), k jejimuz uhrazeni se Klient zavazal, a kterou je povinen zaplatit Véfiteli v pripadé v¢asného neplnéni podminek smlouvy o
pUjcce.

2.24. Registraéni poplatek - jednordzovy poplatek, ktery musi zaplatit Klient za U¢elem potvrzeni registra¢nich Gdajd. Vyse
registra¢niho poplatku, kterou stanovuje Véfitel, je uvedena na webovych strdnkdch Véritele. Registracni poplatek se nevraci bez
ohledu na to, jestli pljcka bude Klientovi po vyhodnoceni jeho platebni schopnosti poskytnuta.

2.25. Smlouva o pdjéce - smlouva uzaviend mezi Véfitelem a Klientem, ve které se Véfitel zavazuje, po posouzeni platebni
schopnosti Klienta poskytnout Klientovi pdj¢ku podle podminek stanovenych touto smlouvou. V pfipadé, ze Klientovi bude pajcka
poskytnuta, se Klient zavazuje tuto pdj¢ku a veskeré splatné ¢astky podle podminek stanovenych touto smlouvou Vé&fiteli splatit.

2.26. Strana - Véritel nebo Klient.

2.27. Strany - spole¢né Véritel i Klient.

2.28. Prostredky pro potvrzeni totoznosti - e-mailova adresa identifikacni kéd, heslo Klienta, ¢islo mobilniho telefonu Klienta, a kod:

2.28.1. Docasné heslo Klienta - posloupnost ¢isel vygenerovana Véritelem, ktera je urcena k identifikaci Klienta, a kterou si Klient po
prvnim prihladeni do sekce piijemce pdjcky elektronického systému Véfitele musi zménit.

2.28.2. Cislo mobilniho telefonu Klienta - ¢islo mobilniho telefonu, které Klient nahlasil Vé&fiteli.

2.28.3. E-mailovd adresa Klienta - e-mailova adresa, kterou Klient nahlasil Vériteli.

2.28.4. K&d - kéd smlouvy o pdjcce vygenerovany automaticky v algoritmu MD5 pomoci 15 symboll (unikatni a neménna
posloupnost symbold (pismen nebo ¢isel), do které se zakéduje text podminek smlouvy a rodné ¢islo zadané pfi registraci), ktery se
pouziva jako dodatecné opatfeni pro identifikaci Klienta a potvrzuje, Ze text smlouvy o plj¢ce je chranén, a také slouzi pro
potvrzeni/podepsani smlouvy o pljcce, tedy jako projev vile Klienta.

2.29. Webové stranky - internetové stranky Véfitele www.crediton.cz .

2.30. Treti osoba - kazda fyzickd nebo pravnicka osoba, kterd neni povazovana za stranu smlouvy o puj¢ce.

2.31. Formular - Formular pro standardni informace o spotrebitelském Uvéru ve smyslu pfilohy ¢. 6 zdkona o spotiebitelském Gvéru.

2.32. SMS - systém umoziiujici uzivateldm odesilani a pfijimani textovych zprav.
3. Prava a povinnosti stran

3.1. Vé&fitel se zavazuje po potvrzeni schvaleni pdj¢ky formou stanovenou v téchto Obchodnich podminkach poskytnout Klientovi
pljcku a Klient se zavazuje splatit Véfiteli poskytnutou pdj¢ku a zaplatit mu poplatek za poskytnuti pljcky, jakoZ i pfipadné sankéni
poplatky.

3.2. Povinnost Véritele k poskytnuti plj¢ky se povazuje za spInénou odepsanim ¢astky pljcky z Gctu Véritele na Klientem oznaceny
bankovni tcet.

3.3. Véritel je povinen:

3.3.1. Poskytovat pljcku véas;

3.3.2. Informovat predem, a to nejdéle 96 (devadesat Sest) hodin pred pripravovanou zménou Klienta e-mailem o tom, Ze se zméni
zplsob poskytovani sluzeb, Véeobecné obchodni podminky nebo Gdaje Véritele;

3.3.3. Informovat Klienta o jeho zavazcich vici Véfiteli zasilanim SMS zprav na ¢islo mobilniho telefonu Klienta, jakoz i zasilanim
ozndmeni na e-mail Klienta; Klient bude informovan o vysi dluhu:

3.3.3.1. pred uplynutim terminu pro splaceni pdjcky

3.3.3.2. minimalné jedenkréat tydné po uplynuti terminu pro splaceni pajcky, a to az do uplynuti termind popsanych v bodé 9.2;

3.3.4. Zajistit ochranu osobnich Gdajl Klienta, jejich fadnou spravu a uzivani jen za tim Ucelem, pro ktery byly ziskany;

3.3.5. Uchovévat, shromazdovat a spravovat informace o ¢innostech Klienta na pevném disku serveru v kédovaném formatu.

3.4. Véritel je opravnén:

3.4.1. Odmitnout poskytnout pdj¢ku, jestlize se domniva, Ze Klient nebude schopny radné a vcas plnit své zavazky vyplyvajici ze
smlouvy o pljéce, na zakladé ovéreni jeho platebnich schopnosti;

3.4.2. Pfenechat tretim osobam bez souhlasu Klienta pohledavky vyplyvajici ze smlouvy o pljc¢ce, avsak nejdfive po uplynuti 40
(Ctyriceti) dnl od Ihiity splatnosti pGjcky;

3.4.3. Na zakladé smlouvy s treti osobou postoupit treti osobé prava a povinnosti Klienta vyplyvajici ze smlouvy o pljcce, avsak
nejdfive po uplynuti 40 (Ctyficeti) dnl od Ihity splatnosti pGjc¢ky;






3.4.4. Predat do zastavy tretim osobam pohledavky vyplyvajici ze smlouvy o pljéce, pokud to nezhorsi situaci Klienta, avsak nejdrive
po uplynuti 40 (Ctyficeti) dnd od Ihity splatnosti pajcky;

3.4.5. Po pfedchozim informovani Klienta zplisobem uvedenym v bodé 3.3.2. zménit z dlvodu vaznych ekonomickych okolnosti nebo
v pfipadé zmény prévnich predpist Ceské republiky tyto Vieobecné obchodni podminky, jestlize zména podminek neporusi prava
Klienta a ve vétsi mife neztizi pInéni jeho zévazk( vici Vériteli;

3.4.6. Postoupit tfeti osobé zplisoby neuvedenymi v bodech 3.4.2.-3.4.5. prava a povinnosti vyplyvajici ze smlouvy o plj¢ce, nebo
prodat této osobé pohledavku za Klientem, avSak nejdrive po uplynuti 40 (Ctyficeti) dnl od Ih{ty splatnosti pdjcky;

3.5. Véritel bude zjistovat totoZnost Klienta v pripadé provadéni Gkonl pomoci elektronickych kanall

3.5.1. Jestlize jsou Ukony provadény pres internet - pomoci e-mailové adresy a hesla vytvoreného Klientem.

3.5.2. Jestlize jsou Ukony provadény pomoci mobilniho telefonu - na zédkladé e-mailové adresy a telefonniho ¢isla Klienta.

3.6. Klient je povinen:

3.6.1. Splatit v¢as pljcku, kterou mu poskytl Véfitel, zaplatit poplatek za poskytnuti pdjcky a pripadné sankéni poplatky;

3.6.2. Neprozrazovat zadné treti osobé opatreni pouzivana Véritelem pro ovéreni totoznosti Klienta;

3.6.3. Informovat ihned pisemné nebo pomoci informacnich kanal Véfitele o tom, Ze prostiedky ovéreni totoznosti Klienta se staly
znamymi treti osobé nebo o svém dlvodném podezieni, Ze mohou byt odhaleny.

3.6.4. Nepostupovat bez pisemného souhlasu Véfitele svoje prava a povinnosti vyplyvajici ze smlouvy o pljéce tretim osobam.

3.6.5. Pri ztraté hesla informovat Véfitele zplsobem uvedenym v bodé 8.1.1.

3.6.6. Pfi zméné jména, pfijmeni nebo dalsich Gdajd Klienta, uvedenych ve smlouvé informovat Véfitele zplisobem uvedenym v bodé
8.2.2.

3.6.7. Pfi zméné e-mailové adresy Klienta informovat o tom Véfitele, zadat novou adresu do systému Véfitele v sekci ,Moje data” a
potvrdit uvedenim hesla.

3.6.8. Pfi zméné adresy skutecného / deklarovaného mista pobytu nebo zaméstnavatele Klienta informovat o tom Véritele, zadat
zménéné Udaje do sekce prijemce pdj¢ky ,Moje data“ systému Véfitele a potvrdit idaje heslem.

3.7. Klient je opravnén:

3.7.1. Ziskat v¢as pdjcku, jestlize dodrzi podminky smlouvy o plj¢ce a nebude v platebni neschopnosti;

3.7.2. ProdlouZit termin plj¢ky na nové zvolené datum, jestlize po uplynuti terminu splaceni pdj¢ky zaplati poplatek za poskytnuti
pljcky (véetné pripadnych sankénich poplatk() a poda Zadost o prodlouzeni terminu pdjcky v sekci prijemce pljcky systému Véritele;

3.7.3. V pfipadé zhorseni finan¢nf situace Klienta a po uplynuti termin{ popsanych v bodé 9.2. pozadat pres elektronické kanaly,
doporucenym dopisem nebo faxem Véritele o sestaveni splatkového kalendare pro Uhradu vzniklého dluhu po ¢astech a podat Vériteli
pisemnou zadost s dokumenty, které dokazuji zhorSeni finan¢ni situace;

3.7.4. Sjednanym zpdsobem vypovédét smlouvu o pljéce.

3.7.5. Vyuzivat sluZeb Véfitele poskytovanych elektronickymi kandly, pokud rfadné sjednal smlouvu o pljéce. Veskeré ¢innosti a
potvrzeni Klienta, vykonané s vyuzitim prostredkd pro ovéreni totoznosti jsou srovnatelné s dohodami uzavienymi pisemnou formou a
maji stejné pravni Ucinky jako pisemné dokumenty stvrzené podpisem, jsou-li opatfeny zaru¢enym elektronickym podpisem ve smyslu
zakona ¢. 227/2000 Sb., o elektronickém podpisu.

3.7.6. Klient mlze vyuzivat sluzeb Véfitele jim stanovenym zplsobem a v pracovni dobé, jak je uvedeno na Internetu. Véfitel ma
pravo ménit podle svého uvazeni ¢as a zplsob poskytovani sluzeb, a to po pfedchozim informovani Klienta a po zverejnéni této
informace na Internetu, nejméné 5 (pét) pracovnich dnd pred provedenim zmény.

4. Postup pfi uzavieni smlouvy

4.1. Registrace Klienta a zadost o puj¢ku:
4.1.1. Klient, ktery chce ziskat pdj¢ku, poda Véfiteli Zadost o plj¢ku nékterym ze zplsobl podle bodu 5.
4.1.2. Klient, ktery chce ziskat pdj¢ku, provede registraci na webovych strankach Véfitele nasledujicim zplsobem:

4.1.2.1. Do registracniho formulare, ktery je k dispozici na webovych strankach Véritele, uvede Klient své jméno a prijmeni, rodné
¢islo, ¢islo ob¢anského prikazu, ¢islo svého bankovniho G¢tu, emailovou adresu a ¢islo mobilniho telefonu. Dale uvede svdj souhlas /
nesouhlas s tim, aby Véfitel za G¢elem pfimého marketingu nakladal s jeho osobnimi Gidaji uvedenymi v podminkach smlouvy o pdjéce,
a potvrdi, Ze se s podminkami smlouvy o pUj¢ce radné seznamil a souhlasi s nimi.

4.1.2.2. Ovéfi registraci vyplnénim SMS kédu na webovych strankach Véritele do pole: ,Na zakladé smlouvy ¢. XXXXX (zde zada SMS
kéd) zadam o pdjc¢ku a potvrzuji spravnost uvedeného bankovniho Gc¢tu”. SMS kéd bude zaslan Klientovi po potvrzeni registracniho
formulare a vSeobecnych smluvnich podminek na Webovych strdnkach na telefonni ¢islo vyplnéné Klientem v registra¢nim formulafi.
SMS zprava bude Klientovi zaslana ve tvaru: ,Potvrzovaci kod, ktery zadate do pripraveneho formulare na strankach crediton.cz:
XXXXXX. "

4.1.2.3. Do registra¢niho formuldre na webovych strankach Véritele uvede Klient dale adresu mista trvalého pobytu, prip.
korespondencni adresu, pokud se odliSuje, ndzev zaméstnavatele a pracovni zarazeni a vysi svého prijmu. Registraci spolu se zadosti o
pdj¢ku dokondi Klient kliknutim na tlacitko ,Pozadat o pdjcku®.

4.1.3. Spinéni podminek dle ¢l. 4.1.1. az 4.1.2.3. Klientem nezavazuje Véfitele k tomu, aby bezpodminecné poskytl pozadovanou
pljcku.

4.1.4. Dokoncenim registrace Klienta a jejim potvrzenim zadanim SMS kédu postupem uvedenym v ¢l. 4.1.2.1. az 4.1.2.3. se povazuji
podminky smlouvy o plj¢ce za obéma stranami elektronickymi kanaly odsouhlasené. Pokud by uzavienim smlouvy o pdjéce byly
spInény podminky Smlouvy o spotrebitelském Gvéru dle zdkona o spotrebitelskych Gvérech ¢. 145/2010 Sh. (viz ¢l. 13), pouzije se déle
téZ postup dle ¢l. 13.

4.2. Za odsouhlaseni podminek smlouvy o pljéce se vyjma zadani potvrzovaciho SMS kédu postupem dle ustanoveni ¢l. 4.1.2.1. az






4.1.2.3. povazuje téz:
4.2.1. potvrzeni na webovych strankach v sekci prijemce - zaskrnuti policka souhlasu se smlouvou a smluvnimi podminkami.
4.2.2. Ghrada jakékoliv platby na Gcet Véritele
4.2.3. podpis a doruceni pisemné smlouvy a VSeobecnych obchodnich podminek do sidla Véfitele;

4.2.4. podpis a naskenovani pisemné smlouvy a V3eobecnych obchodnich podminek do sekce Prijemce pdjc¢ky nebo jejich zaslani na
emailovou adresu Véritele.

4.2.5. Ustanoveni ¢l. 13. tim vSak neni dotéeno.

4.3. Po provedeni registrace podle ¢l. 4.1.2.1. aZ 4.1.2.3. a prvnim prihlaseni do sekce Pfijemce plj¢ky se klient sezndmi s
podminkami zplsobu rozhodovani sporli ze Smlouvy o pdjéce a s dokumenty, které je upravuji, a vyjadri s nimi souhas jednim z
nasledujicich zplsob:

4.3.1. podpis a doru¢eni pisemné Rozhod¢i smlouvy a Zapisu z vysvétleni nasledk( uzavieni rozhod¢i smlouvy do sidla Véfitele;

4.3.2. podpis a doruceni pisemné Rozhod¢i smlouvy a Zéapisu z vysvétleni nasledkd uzavreni rozhod¢i smlouvy v naskenované
podobé na emailovou adresu Véfitele;

4.3.3. podpis a naskenovani pisemné Rozhod¢i smlouvy a Zapisu z vysvétleni nasledk( uzavieni rozhod¢i smlouvy do sekce Piijemce
pajcky.

5. Postup pfi poskytnuti pujéky

5.1. Podani a potvrzeni Zadosti o pdj¢ku elektronickymi kanaly:

5.1.1. Klient, ktery chce ziskat pdj¢ku, poda Vériteli Zadost, kterd mdze byt podana timto zplisobem:

5.1.1.1 zvolenim si podminek Zadosti o plj¢ku na Webovych strankach a jejich potvrzenim zadanim SMS kédu do registraéniho
formulare; po kliknuti na tlac¢itko ,Podat Zadost" se povazuje zadost o pdj¢ku za podanou;

5.1.1.2. zvolenim si podminek zadosti o pdj¢ku v sekci Pfijemce plijcky, a jejich potvrzenim pomoci hesla nebo zadanim SMS kédu; po
kliknuti na tla¢itko ,Podat zadost” se povazuje zadost o pljcku za podanou;

5.1.1.,3.v;aslénim podminek Zadosti o pljcku Véfiteli ve formé SMS zpravy se vzorovym textem: ,CON (mezera) HESLO (mezera)
VYBRANA CASTKA PUJCKY (mezera) POCET DNi (mezera) BANKA“ z &isla mobilniho telefonu Klienta zpfisobem uvedenym na Webovych
strankach a v sekci Prijemce pdjcky a jejim potvrzenim pomoci kddu zadosti o pljcku ziskaného od Véritele;

5.1.1.4. telefonicky zavolanim na telefonni ¢islo Véritele uvedené na Webovych strankach.

5.1.2. Zplsobem vyplaceni pdjcky je pfevod na bankovni et Klienta.

5.2. Poskytnuti pljcky:

5.2.1. Poté, co Klient podal a potvrdil Zadost o plj¢ku a Véritel posoudil platebni schopnost Klienta, se Véritel

zavazuje nejdéle do 1 hodiny v pracovni dobé Véfitele oznamit Klientovi své rozhodnuti o poskytnuti / neposkytnuti

plijcky, a to telefonicky nebo SMS zpravou zaslanou na ¢islo mobilniho telefonu Klienta.

5.2.2. Po obdrzeni potvrzeni od Véfitele o poskytnuti pljcky bude plj¢ka poukdzana na Ucet Klienta, a to bezhotovostnim prevodem
ve smyslu zakona €. 124/2002 Sb., o platebnim styku.

5.2.3. V pfipadé, Ze Véritel po posouzeni platebni schopnosti Klienta rozhodne o poskytnuti pljcky Klientovi v nizsi vysi, nez o kterou
Klient pozadal, nebo Véfitel rozhodne, Ze pro Uplné posouzeni zadosti Klienta a poskytnuti plj¢ky v poZzadované vysi je treba, aby klient
doplnil nebo upfesnil informace uvedené v registra¢nim formuldfi nebo v Zadosti po PGj¢ku, bude Vé&fitel o tomto rozhodnuti Klienta
informovat telefonicky na telefonnim ¢isle Klienta. Paklize se Véfiteli nepodafi Klienta telefonicky kontaktvat tfikrat béhem 24 hodin od
podani Zadosti o pljcku, je Véritel opravnén poskytnout pljcku klientovoi ve vysi, kterou na zakladé Klientem poskytnutych informaci
odsouhlasil.

5.3. Véfitel neodpovida za opozdéné provedené nebo neprovedené bankovni nebo postovni prevody pfi poskytnuti pljcky, jestlize
toto bylo zplsobeno zavinénim banky, posty nebo tfetich osob, nebo z divodu poruchy spojeni.

5.4. Bankovni poplatky za prevod penézni ¢astky pij¢ky poskytnuté na Gcet Klienta hradi Klient.

5.5. Poskytnutim pljcky na zakladé zadosti Klienta je mezi Véfitelem a Klientem uzaviena Smlouva o pljcce.
6. Splaceni pujéky

6.1. Klient je povinen v den splaceni pQjc¢ky splatit splatnou ¢astku na bankovni Gcet Véfitele.

6.2. Pljcka je vyjadrena v Ceskych korunach (CZK) a Klient je povinen pdjcku splatit v téZze méné, v jaké byla Klientovi vyplacena.

6.3. Jestlize se po vyplaceni pljéky zméni oficialni kurz Eeské koruny (CZK) a eura (EUR) stanoveny Ceskou narodni bankou v
disledku devalvace ¢eské koruny, vyse pljcky splatné v ¢eskych korunach se prepocitava tak, aby se prepoltena ¢astka rovnala stejné
Eastce v eurech, kterd by byla platnd v den splaceni pdjeky pfi pouziti oficidiniho kurzu ¢eské koruny a eura stanoveného Ceskou
narodni bankou platného jeden kalendarni den pred prijetim devalvace.

6.4. Klient je povinen pfi provadéni splatek i jinych poplatkd uvést své rodné ¢islo jako variabilni symbol. V pfipadé, Ze Klient
neuvede v platebnich dokladech své rodné ¢islo, Véritel nezalctuje platbu podle smlouvy o plj¢ce uzaviené mezi Klientem a Véfitelem.
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Jestlize platby za Klienta provadi treti osoba, tato osoba musi uvést jméno, prijmeni a rodné Cislo Klienta.

6.5. Bankovni a postovni poplatky za provedeni operace, béhem niz je splatka pdjc¢ky a poplatek za poskytnuti pdjc¢ky prevedena na
Ucet Véritele, hradi Klient, kromé bankovniho poplatku za prichozi polozku bance, ve které je veden Ucet Véritele; tento poplatek si musi
uhradit sdm Véfitel.

6.6. Strany se dohodly, Ze penézZni ¢astky zaplacené Klientem Véfiteli budou pouzity nasledujicim zplsobem: 1. V prvni fadé - na
Ghradu vymérenych sankénich poplatk(. 2. V druhé rfadé - na Ghradu véas nesplacené plj¢ky a poplatku za poskytnuti p@jcky
(predevsim té Casti pdjcky, kterd méla byt splacena drive). 3. V treti radé - na Ghradu vydajl spojenych s vyfizenim vyzvy k pInéni
zavazkd. 4. Ve ¢tvrté radé - k Uhradé ostatnich plateb podle smlouvy o pljcce.






6.7. V pripadé, ze Klient zaplatil vyssi ¢astku nez je nutna k Uhradé jeho zavazk( Vériteli, ma Klient pravo poslat Vériteli podepsanou
zadost o vraceni preplatku, a to na adresu Véfitele uvedenou na prvni strané téchto VSeobecnych obchodnich podminek. Véritel pak
prevede preplatek na Gcet uvedeny v Zadosti Klienta a to nejdéle do 14 (¢trnacti) dnd od okamziku doruéeni zadosti.Jestlize Klient
nepozada o vraceni preplatku, preplatek bude odecten ze splatné ¢astky pristi pdj¢ky ¢erpané Klientem.

6.8. Klient ma pravo splatit pljc¢ku pred uplynutim jeji splatnosti, i v tomto pfipadé je Klient povinen uhradit celou splatnou ¢astku.

7. Prodlouzeni terminu puajéky a poskytnuti dal$i pajéky

7.1. Klient ma pravo si nechat prodlouzit termin splatnosti plj¢ky, a to nejdéle o 40 dnl od Ih{ty splatnosti pdjcky.

Pocet prodlouzeni terminu splatnosti pdjcky je neomezeny.

7.2. Termin pljc¢ky je mozné prodlouzit po zaplaceni poplatku za poskytnuti a prodlouzeni pljéky a pfipadnych sankénich poplatkd, a

to prevodem na bankovni Glet Véritele v souladu s postupem stanovenym v ¢l. 6. Klient musi uvést své rodné Cislo jako variabiln{
symbol. Pokud platby za Klienta provadi treti osoba, tato osoba musi uvést jméno, prijmeni a rodné ¢islo Klienta.

7.3. Véritel zalctuje po obdrzeni platby poplatek a informuje o tom Klienta SMS zpravou na mobilni telefon Klienta.

7.4. Poté, co Klient obdrZi od Véfitele potvrzeni o zal¢tované platbé, musi si v sekci Prijemce plijc¢ky systému Véfitele zvolit obdobi,
na které si preje prodlouzit termin pro ¢erpani pdjc¢ky a termin takto prodlouzit.

7.5. Pokud Klient zaplatil poplatek za poskytnuti a prodlouzeni pdj¢ky a pfipadné sankéni poplatky a nezvolil v sekci Prijemce pljcky
v systému Véfitele termin prodlouzeni plj¢ky, ma Véfitel pravo prodlouZit plj¢ku o maximalni moznou dobu.

7.6. Postup pfi poskytnuti dalsi pajcky:

7.6.1. Registrovany Klient, ktery méa zcela splnéné své zavazky, vyplyvajici z dfive podepsané Smlouvy o pdjéce, a

ktery chce podat novou zadost o plj¢ku, postupuje pfi podani Zadosti o dalsi plj¢ku nékterym ze zplsobd uvedenych v ¢l. 5.1.1.1 az
5.1.1.4.

7.6.2. Ustanoveni ¢l. 4. a ¢I. 5 se pfi uzavirani dal$i smlouvy o pljcce pouZiji obdobné, pricemz neni-li jiného ujednéni, pouZiji se
ustanoveni téchto Obchdnich podminek i na takto uzaviené dalsi Smlouvy o pljéce, vyjma pfipadu, kdy od posledniho uzavieni Smlouvy
o plj¢ce mezi Stranami uplynula doba delsi neZ 1 rok.

8. Zména osobnich a pfihlasovacich udaja, informovani Klientd

8.1. Zména prihlasovacich udajd:

8.1.1. Pfi ztraté hesla musi Klient zaslat ze svého ¢isla mobilniho telefonu SMS zpravu s textem ZTRACENO na telefonni Cislo uvedené
na Webovych strankdach. Véfitel zasle na na e-mailovou adresu Klienta do¢asné heslo.

8.1.2. Klient si miZe doc¢asné heslo zménit v sekci ptijemce pljcky systému Véfitele ,Moje data“.

8.2. Zména osobnich udajd:

8.2.1. Klient mlize ménit osobni Gdaje v sekci prijemce plj¢ky systému Véfitele ,Moje data“, s vyjimkou rodného ¢isla, jména,
pfijmeni, ¢isla mobilniho telefonu, ¢&isla uctu a ¢isla predlozeného dokladu.

8.2.2. Pfi zméné jména nebo prijmeni musi Klient podat Zadost ohledné provedeni zmény Gdajd, a to v sidle Véfitele nebo
elektronickymi kandly s predlozenim osobnich doklad( pro ovéreni totoZznosti a dokument(, které potvrzuji zménu Gdajd.

8.2.3. Klientovi bude pridéleno nové Cislo Uctu, jestlize provede platbu Véfiteli ze svého nového osobniho Uctu.

8.3. Informovani Klient(

8.3.1. Informace o plij¢ce bude Klientovi poskytnuta po zaslani SMS zpravy s textem INFO z ¢isla mobilniho telefonu

Klienta na telefonni ¢islo uvedené na webovych strankach Véritele. Klient obdrZi v SMS zpravé informaci o pljcce, kterd je aktualini v
dobé odeslani SMS zpravy.

8.3.2. Informace o plij¢ce bude Klientovi poskytnuta v sekci pfijemce pdjc¢ky systému Véfitele ,Moje data“.

9. Smluvni odpovédnost

9.1. Klient, ktery nesplnil povinnost splatit pljcku v den jeji splatnosti, musi zaplatit VéFiteli smluvni pokutu ve vysi 2 procenta (2%)
za kazdy den prodleni ze splatné ¢astky, kterd nebyla vcas splacena, a to za kazdou poskytnutou pdj¢ku. Smluvni pokuta se zacne
vymérovat nasledujici kalendarni den po dni splatnosti pdjc¢ky a vymérovani konc¢i po 40 (Ctyriceti) dnech nebo v ten den, kdy bude
Klientem zaplacend splatna ¢astka i pokuty za neplnéni pfipsany na bankovni Gcet Véfitele. Smluvni pokuta dle tohoto bodu je splatna
nasledujici kalendarni den po dni, ve kterém skoncilo jeji vymérovani.

9.2. Jestlize je Klient v prodleni se splacenim pdj¢ky nebo jeji ¢asti, nebo poplatku za pdj¢ku vice neZ 40 (Ctyficet) kalendarnich dnl
ode dne splaceni pdj¢ky nebo jeji ¢asti, musi dodate¢né zaplatit Vériteli jednordzovou smluvni pokutu ve vysi 1000 (jeden tisic) korun
¢eskych za kazdou poskytnutou pdj¢ku. Smluvni pokuta dle tohoto bodu je splatna 41. kalendaini den ode dne splatnosti plj¢ky nebo
jeji ¢asti.

9.3. Strany se dohodly, Ze v pfipadé, kdyz Klient nesplati v¢as plj¢ku nebo jeji ¢ast , nebo poplatek za poskytnuti pajcky, ¢i jiné
dluzné castky, mda Véritel pravo prenechat vymahani dluhu trfeti osobé (-am).

9.4. Porusi-li Klient svou povinnost vratit v¢as poskytnutou pljcku, je Véfitel opravnén na Klientovi narokovat smluvni pokutu ve vysi
az 500,- K¢ za naklady spojené s kazdou pisemnou upominkou.

9.5. Kromé smluvnich pokut je Véfitel opravnén narokovat zaplaceni vyloh spojenych s vymahanim pohledavky vici Klientovi.
Ndaklady na vymahani pohledavky se rozumi i pfipadné vlastni naklady Véritele nebo naklady Véritele na ¢innost inkasni spole¢nosti
nebo jiného zmocnénce, ktery zajistuje vymahani pohledavky Véfitele.

9.6. Véfitel ma pravo jesté pred uplynutim terminu plj¢ky Zadat, aby Klient neprodlené splatil veskeré splatné ¢astky, sankéni
poplatky a uhradil vydaje, které Véfiteli vznikly v souvislosti s vyzvou k zaplaceni a pfi spravé dluhu, jestlize bude naplnéna alespon
jedna z téchto podminek:

9.6.1. Klient predal Véfiteli nespravné daje nebo jinou, klamavou informaci o sobé.






9.6.2. Vyjdou-li najevo okolnosti, které by zasadnim zplsobem mohly negativné ovlivnit platebni schopnost Klienta.
9.6.3. Klient neplni jinou smlouvu uzavrenou s Véritelem a jde o zasadni poruseni takové smlouvy.

10. Souhlas s nakladanim s osobnimi udaji

10.1. Véfitel v souvislosti s uzavienim smlouvy o pljéce a jejim plnénim shromazduje, zpracovava a uchovava

sobni Gdaje Klienta (v€etné rodného ¢isla) zplsobem a k Gcellim v rozsahu, v jakém Klient udélil se zpracovanim svych osobnich
Gdajl svij souhlas, ledaZe podle zékona jde o zpracovani, ke kterému nenf souhlasu subjektu Udajd tfeba. Zpracovani osobnich Gdajl je
Spole¢nosti provadéno v souladu se zak. ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich Gdajd, ve znéni pozdéjsich predpist (dale jen ,Zakon“) a
zak. ¢. 1333/2000 Sb., o evidenci obyvatelstva, ve znéni pozdéjsich predpist.

10.2. Klient neni podle Zadného obecné zavazného pravniho predpisu povinen poskytnout Véfiteli své osobni Gidaje ani svij souhlas s
jejich zpracovanim. Klient je opravnén poskytnuti svych osobnich (dajd odmitnout, a proto poskytuje-li své osobni (daje Véfiteli, ¢ini tak
zcela dobrovolné. Pokud se vsak Klient rozhodne své osobni Gdaje nebo souhlas s jejich zpracovanim neposkytnout, je Véritel opravnén
odmitnout navazani smluvniho vztahu s Klientem nebo poskytnuti plj¢ky Klientovi.

10.3. Klient prohlasuje a zarucuje, ze pokud Spolec¢nosti v souvislosti s uzavienim nebo pInénim této Smlouvy poskytl osobni Gdaje
tretich osob, ziskal pfedem od téchto tretich osob vyslovny souhlas s poskytnutim jejich osobnich Gdaji Spole¢nosti a s néslednym
zpracovanim jejich osobnich Gdaji Spole¢nosti pro Géely stanovené v téchto obchodnich podminkéach.

10.4. Klient souhlasi s tim, aby Véritel zpracovdaval veSkeré informace o jeho osobé a osobni Udaje, v€etné rodného Cisla, které sdélil
nebo sdéli Vériteli nebo které byly Véritelem v souvislosti s uzavienim nebo plnénim smlouvy o ptj¢ce nebo v souvislosti s realizaci
predchézejicich nebo navazujicich Gkon( opravnéné ziskany od tretich osob. Osobni Udaje, které Véfitel ziskava a spravuje jsou zejména:
jméno, pfijmeni, rodné Cislo, statni obCanstvi, adresa deklarovaného a skute¢ného mista pobytu, ¢islo mobilniho telefonu, Udaje o
osobnich dokladech, rodinny stav, poCet nezaopatrenych déti a déti v opatrovnictvi, Udaje o zaméstnavateli, pracovnich zévazcich,
funkcich, vypovédich ze zaméstnani, hospodarské a podnikatelské ¢innosti, prijmech z této ¢innosti a dalSich prijmech, Udaje z priznani
k dani z pfijm0 fyzickych osob, movity a nemovity majetek, majetkova prava a jejich omezeni, Udaje o zévazcich a zadluZeni u
kreditnich a Gvérovych spolecnosti nebo u jinych pravnickych a fyzickych osob, Uvérovy rating, vySe dluhu, drokovd mira, vyse dalSich
povinnych poplatkd a vydajd, zplsob a terminy splaceni dluhu, vyse splatky v prodleni a terminy prodlenti, platebni historie a dalsi daje,
Cisla bankovnich (¢t nebo platebnich karet a dal$i informace, které maji souvislost s vyjmenovanymi Gdaji.

10.5. Klient souhlasi, aby jeho osobni Gdaje a veskeré dalsi informace tykajici se jeho osoby byly Véritelem zpracovavany,
shromazdovany a uchovavany za Glelem

10.5.1. jednani ve véci uzavieni smlouvy o pijcce,

10.5.2. posuzovani bonity, platebni moralky a dlvéryhodnosti Klienta,

10.5.3. pInéni prav a povinnosti vyplyvajici ze smluvniho vztahu zaloZzeného smlouvou o pujcce,
10.5.4. uplatiiovani a spravu narokd plynoucich ze smlouvy o pdjcce,

10.5.5. spravu smlouvy o pdjéce,

10.5.6. nabizeni a poskytovani doplrikovych sluzeb souvisejicich se smlouvou o pdjéce Klientovi,
10.5.7. dalsiho nabizeni obchodu a sluzeb Klientovi,

10.5.8 ochrany prav a pravem chranénych zajma Véfitele.

10.6. Klient souhlasi, aby Véfitel v priibéhu plnéni smlouvy o pljc¢ce pribézné shromazdoval Gdaje o jeho bonité, platebni morélce a
ddvéryhodnosti za Gc¢elem posuzovani rizik Véfitele plynoucich ze smlouvy o pljéce. Za timto GUcelem Klient souhlasi, aby Véfitel
uskutecnoval dotazy na Uvérové registry, majetkové evidence ¢i jiné databdze vedouci informace o majetku nebo majetkovych
pomérech fyzickych a pravnickych osob a vysledna zjisténi pouzival pro ovéreni bonity, platebni moralky a ddvéryhodnosti Klienta,
popfipadé na zakladé zjisténych informaci ovéfil spravnost Gdajd poskytnutych Klientem. Klient také souhlasi, aby Véfitel Gvérovym
registrim poskytoval (daje o jeho bonité, platebni moralce a dlvéryhodnosti v ndvaznosti na pinéni ¢i neplnéni Smlouvy Klientem.
Klient souhlasi s tim, aby osoby, které spravuji osobni Gdaje Klienta (Registr obyvatel, Cesk sprava socialniho zabezpeceni, databéaze
registru dluznikd a jejich spravni spole¢nosti, finanéni instituce, banky a dalsi soukromé nebo statni podniky, Grady, organizace nebo
instituce), poskytly na vyzadani Véfitele tyto osobni Udaje Klienta Véfiteli.

10.7. Klient souhlasi, aby Spole¢nost pofidila fotokopii dokladu totoZnosti Klienta, tj. fotokopii ob¢anského prikazu, fidi¢ského
prikazu, cestovniho dokladu ¢i jiného dokladu totoznosti, a to za (celem ovéreni totoznosti Klienta a spravnosti identifikacnich Gdajl
Klienta. Fotokopie dokladu totoznosti Klienta bude Spole¢nosti uchovavadna spolec¢né s ostatnimi Gdaji Klienta po celou dobu
zpracovavani osobnich Gdajd Klienta. V souvislosti s pofizenim fotokopie dokladu totoZnosti Klienta Klient souhlasi, aby Spole¢nost pro
Ucely identifikace zpracovavala také vyobrazeni jeho podoby obsaZzené na dokladu totoZnosti.

10.8. Souhlas se zpracovanim osobnich (dajd poskytnutych za podminek a pro Ucely stanovené v odst. 6.2. Klient udéluje na dobu
trvani smluvniho vztahu zaloZzeného Smlouvou a na dobu dalsich 10 let od data splnéni veskerych finanénich zdvazk{ Klienta ze
Smlouvy o pljéce nebo od data ukonceni smluvniho vztahu, pokud zavazky Klienta byly spinény pred zanikem Smlouvy o pljéce.

10.9. Osobni Udaje Klienta budou Véritelem zabezpecené uchovény v elektronické nebo listinné podobé. Klient souhlasi, aby Véritel
zpracovéval jeho osobni (idaje manualné ¢i automatizovanym zplsobem, v listinné nebo elektronické podobé. Klient bere na védomi a
souhlasi, ze jeho identifika¢ni Udaje budou vedeny v informacnich systémech Véfitele spole¢né s veSkerymi Udaji a informacemi o jeho
osobé, bonité, platebni moralce a dalSich majetkovych pomérech, které Véritel ziska od Klienta ¢i tretich osob.

10.10. Klient bere na védomi, ze Vé&fitel realizaci nékterych prav a povinnosti ze smlouvy o pdjéce a souvisejicich vztah( zajistuje
prostrednictvim tretich osob (napf. inkasni agentury, internetovy poskytovatelé, atd.). Klient souhlasi, aby Véfitel predal osobni Gdaje
Klienta v rozsahu nezbytném pro vykon prav a povinnosti plynoucich Véfiteli ze vztahl mezi Véfitelem a Klientem tfetim osobdm, které
budou pro Véritele vykon téchto prav a povinnosti zajistovat, a aby tyto treti osoby jeho osobni Gdaje dale zpracovavaly.

10.11. Klient je srozumén s tim, ze v pfipadé, ze zavaznym zplsobem porusi smlouvu o pdjéce, je Véfitel za ic¢elem ochrany svych
prav a opravnénych zajm( opravnén poskytnout takovou informaci spolu s jeho osobnimi Gdaji v nezbytném rozsahu tretim osobam.
Jestlize Klient nesplini vici Vé&fiteli finanéni nebo majetkové zavazky, Véfitel si ponecha pravo predat osobni (daje Klienta do databazi






registrd dluznik( a jejich spravnim spole¢nostem, finan¢nim institucim a rovnéz spravcdim ostatnich soustfedénych dat dluznikd,
podnikdim a organizacim, které poskytuji finanéni sluzby, telekomunika¢nim spole¢nostem, firmam zabyvajicim se spravou dluhd a véem
zainteresovanym tretim osobdm.

10.12. Klient souhlasi, aby Véfitel poskytoval jeho osobni Udaje v rozsahu identifika¢nich (dajd (v¢etné rodného ¢isla) a Gdajl
slouZicich k posouzeni divéryhodnosti, bonity a platebni moralky Klienta osobam propojenym s Véritelem za Gcelem provérovani rizik
obchodd, které Klient uzavrel s osobami propojenymi s Véritelem nebo o jejichZ uzavreni s kteroukoliv osobou propojenou s Véritelem
vede Klient jednani.

10.13. Klient dale souhlasi s tim, aby Véfitel poskytoval jeho osobni tdaje v rozsahu identifika¢nich Gdaji (v¢etné rodného ¢isla) a
(dajd o smlouvé o plj¢ce osobam propojenym s Véfitelem za G¢elem marketingové nabidky vyrobkl a sluzeb Klientovi témito osobami.

10.14. Klient souhlasi, aby osoby propojené s Véfitelem Udaje, které o Klientovi ziskaji od Véfitele, dale zpracovdavaly, shromazdovaly
a uchovavaly v pfedaném rozsahu ke stejnym Gcellim jako Véfitel, véetné nabizeni vlastnich vyrobk{ a sluzeb Klientovi.

10.15. Klient mé pravo pozadat Spole¢nost o poskytnuti informace o zpracovani jeho osobnich Gdajd, kterd mu bude bez zbyte¢ného
odkladu predana. Obsahem informace bude vzdy sdéleni o

10.15.1. i¢elu zpracovani osobnich Gdajd,

10.15.2. osobnich Udajich, pfipadné kategoriich osobnich Gdajd, které jsou pfedmétem zpracovani, véetné veskerych dostupnych
informaci o jejich zdroji,

10.15.3. povaze automatizovaného zpracovani v souvislosti s jeho vyuzitim pro rozhodovani, jestlize jsou na zakladé tohoto
zpracovani ¢inény Gkony nebo rozhodnuti, jejichz obsahem je zésah do prava a opravnénych zajm{ Klienta,

10.15.4. prijemci, pripadné kategoriich prijemc(.

10.16. Klient, ktery zjisti nebo se domniva, ze Véritel jako spravce nebo jind osoba, kterd pro Véritele zpracovava osobni Udaje,
provadi zpracovani jeho osobnich Gdajl, které je v rozporu s ochranou soukromého a osobniho Zivota Klienta nebo v rozporu se
zakonem, mlize poZadat o vysvétleni nebo poZadovat, aby Véfitel nebo zpracovatel odstranil takto vznikly stav. Jestlize bude Z&dost
Klienta shledana opravnénou, Véritel neprodlené odstrani zavadny stav. Pokud Véritel nebo prislusny zpracovatel zadosti nevyhovi,
miZe se Klient obréatit na Ufad pro ochranu osobnich Gdajd; pravo Klienta obratit se na Ufad pro ochranu osobnich Gdajél pfimo tim neni
dotceno.

10.17. Klient souhlasi s tim, aby Registr obyvatel, ktery eviduje jeho osobni Udaje, zpfistupnil tyto osobni Udaje Véfiteli za Gcelem
spravy dluhu ¢i posouzeni platebni schopnosti Klienta, jakoZ i jeho hospodarské a finan¢ni ¢innosti v obdobi vyuzivani poskytnutych
prostredkd, a to jméno, pfijmeni, rodné ¢islo, adresa deklarovaného mista pobytu, rodinny stav, datum Umrti (jestlize osoba zemrela) a
pocet nezaopatrenych déti;

11. Platnost ujednani

11.1. Tyto VSeobecné obchodni podminky vstupuji v platnost v okamziku jejiho odsouhlaseni zplsobem stanovenym v ¢l. 4 a
sjednavaji se na dobu neur¢itou nebo do doby, neZ budou zplsobem stanovenym v €l. 4. nebo 13. nahrazeny jinymi obchodnimi
podminkami.

11.2. Zmény nebo dopliiky Smlouvy o pdj¢ce nebo Vieobecnych obchodnich podminek jsou mozné pouze dodate¢nou dohodou obou
smluvnich stran uzavfenou postupem stanovenym v ¢l. 4., 5., 7 nebo 13.

11.3. Smlouva o pdj¢ce a ujednani o téchto Obchodnich podminkach mohou byt zruseny dohodou smluvnich stran.

11.4. Véfitel ma pravo Smlouvu o plij¢ce nebo ujednani o téchto Obchodnich podminkach jednostranné ukondit, paklize:

11.4.1. Klient predal Véfiteli ve snaze ziskat pljc¢ku nepravdivé, i¢elové zkreslené nebo védomé nepravdivé informace o

sobé nebo jinych okolnostech rozhodnych pro poskytnuti PGj¢ky;

11.4.2. Klient nezaplatil déle nez 40 (¢tyficet) dnl po splatnosti kterykoliv svij zadvazek ze Smlouvy o plj¢ce nebo Obchodnich
podminek nebo pfipadné sankéni poplatky;

11.4.3. Klientovi nebyla po dobu 12 (dvanacti) po sobé jdoucich kalendarnich mésicl poskytnuta zadna pujcka.

11.4.4. Zavazky Klienta podle Smlouvy o pij¢ce a Obchodnich podminek v3ak zlistavaji v platnosti az do jejich Gpiného spinéni i pfi
postupu véritele podle ¢l. 11.4.1 az 11.4.3.

11.5. Klient md pravo ujednani o téchto Obchodnich podminkach jednostranné vypovédét kdykoliv, jestlize mé splnéné veskeré své
zavazky ze vsech uzavienych Smluv o plj¢ce véetné prislusenstvi a poplatk(, tj. ma splacené veskeré dluzné ¢astky.
12. Odstoupeni od smlouvy o pujéce

12.1. Klient mé pravo odstoupit od smlouvy o plj¢ce bez uvedeni ddvodu a bez jakékoli smluvni sankce ve Ihdté 14
dnd ode dne uzavreni této smlouvy o pljéce. Pokud nedojde k odstoupeni od smlouvy o pij¢ce Klientem v tomto
odstavci stanovené Ihité, zlstava smlouva o pljéce platnou a Géinnou.

12.2. Okamzikem doruceni Klientova oznameni o odstoupeni od smlouvy o pij¢ce Véfiteli na adresu CreditON Finance CZ, s.r.o. ,Na
Perstyné 1, Praha 1, PSC 110 00, je toto ozndmeni G&inné.

12.3. Klient je povinen v ozndmeni o odstoupeni od smlouvy o plj¢ce uvést tyto nalezitosti: jméno a prijment,

datum narozeni Klienta, kdd smlouvy MD5, jenz Klient obdrzel pfi registraci, oznameni ohledné odstoupeni od smlouvy
o pljéce a amysl vratit Véfiteli veskeré finan¢ni prostredky, které obdrzel na zakladé uzaviené smlouvy o pljéce spolu
s pfisluenstvim, datum ozndmeni o odstoupeni od smlouvy o pdjéce a podpis Klienta.

12.4. V pfipadé uplatnéni prava na odstoupeni od smlouvy o pljéce je Klient povinen vrétit Véfiteli veskeré finanéni
prostredky poskytnuté Véritelem na bankovni Gcet Véritele uvedeny v predchozich ¢lancich této smlouvy spolu s
Ghradou nakladd dle predchozich ustanoveni, a to ve Ih(té 30 (tficeti) dnl ode dne odeslani oznédmeni o odstoupeni od
smlouvy o pljcce.






12.5. Jestlize Klient od smlouvy odstoupi, je povinen uhradit Vériteli ¢astku odpovidajici vysi prislusného poplatku za
poskytnuti pljcky, kterou Véfiteli hradi naklady vzniklé za poskytnuti sluzby do okamziku odstoupeni, tyka se to
predevsim néaklad(l spojenych se zpracovanim Zadosti o pljcku, v souvislosti s uzavirdanim smlouvy a s pfevodem
finan¢nich prostredk( na Gcet Klienta a to ve Ih{té uvedené v predchozim odstavci, tj. ve Ih{té 30 (tficeti) dnd ode
dne odeslani oznameni o odstoupeni od smlouvy o pljcce.

12.6. Klient své pravo na odstoupeni od smlouvy o pljéce uplatni tim, Ze zasle pod touto smlouvou stanovenym
kédem oznameni o odstoupeni od smlouvy o pij¢ce na pfislusnou internetovou adresu Véfitele.

12.7. Klient nema pravo na odstoupeni od smlouvy pro pfipad, ze by na vyslovnou Zadost Klienta poskytl Véfitel Klientovi plj¢ku a
Klient by tuto pljcku jiz pred vykonem svého prava na odstoupeni Véfiteli spolu s prislusnymi poplatky splatil.

13. Spotrebitelsky uvér

13.1. Tento ¢lanek VSeobecnych obchodnich podminek upravuje podminky pro poskytovani spotfebitelského Gvéru dle zak. €.
145/2010 Sb., o spotrebitelském Gvéru, v platném znéni (dale jen "zédkon o spotrebitelském Gvéru"). Tento ¢ldnek Obchodnich podminek
se upaltni pouze pro Smiouvy o plijéce, které spadaji do vymezeni smlouvy o spotrebitelském Gvéru dle zdkona o spotrebitelském Gvéru.

13.2. O smlouvu o pujéce podléhajici zakonu o spotrebitelském Gvéru se jednd v pfipadé, ze mezi Véritelem a Klientem bude
uzaviena Smlouva o pljéce na poskytnuti pdj¢ky v ¢astce vyssi nez 5.000,- K¢ nebo mezi Véfitelem a Klientem bude v obdobi 12 mésicl
bezprostiedné na sebe navazujicich uzavieno vice Smluv o pljéce a celkovy souhrn plijc¢ek za toto obdobi dosdhne nebo presahne
celkovou ¢astku 5.000 K¢, pricemz podminky tohoto ¢lanku budou mit dopad pouze na Smlouvu o pljéce, kterou se dosahne nebo
presahne celkova vyse Gvéru 5 000 K¢, a vsechny nésledujici Smlouvy o pljéce uzaviené mezi Véfitelem a Klientem v pfislusném
obdobi 12 mésicd (dal jen “Spotrebitelskd smlouva o pljéce”)

13.3. V pripadé rozporu mezi ustanovenimi tohoto ¢lanku a ostatnimi ustanovenimi VSeobecnych obchodnich podminek, se pro
Gpravu Spotfebitelské smlouvy o plj¢ce pouZiji ustanoveni tohoto ¢lanku 13.

13.4. Pfi uzavirani Spotrebitelské smlouvy o pljéce ma Klient pravo na poskytnuti informaci o podminkach plijc¢ky dle zdkona o
spotrebitelském Gvéru. Véfitel Klientovi tyto informace zpfistupriuje na webovych strankach v ramci obecného popisu pdjcek Véfitele a
zpfistupnénim Formulare na zéakladé zadosti Klienta o poskytnuti konkrétni pajcky, ke které bude uzavirdna Spotrebitelska smlouva o
pljcce.

13.5. Po pfijeti zadosti o poskytnuti pdj¢ky (postupem podle ¢l. 4. a 5.), na zékladé které bude uzaviena Spotrebitelskd smlouva o
pljéce, Véfitel vyhotovi Formular, ktery bude Klientovi zpfistupnén v sekci Pfijemce plj¢ky na webovych strankach. O zpfistupnéni
Formuldfe Véfitel informuje Klienta SMS zpravou zaslanou na ¢islo mobilniho telefonu Klienta. Klient je povinen se s informacemi
uvedenymi ve Formulafi seznamit, coz potvrdi v sekci Pfijemce pljcky kliknutim na tlac¢itko “Potvrdit” u Formulafe nebo zaslanim
potvrzeni ve formé& SMS zpravy z ¢isla mobilniho telefonu Klienta zplisobem uvedenym na Webovych strankach a jejim potvrzenim
pomoci kédu zadosti o plj¢ku ziskaného od Véfitele. Potvrzenim Formulare Klient prohlasuje, Ze se seznamil s informacemi dle zékona o
spotrebitelském Gvéru, rozumi jejich obsahu a souhlasi s nimi.

13.6. Po potvrzeni Formulare budou Klientovi v sekci Prijemce pljcky na webovych strankach zpfistupnény (daje doplnujici
Spotrebitelskou smlouvu o pljéce o Gdaje povinné pro spotrebitelskou smlouvu dle Pfilohy ¢. 3 zakona o spotrebitelském Gvéru. Tyto
Gdaje se stavaji soucasti smlouvy o pujéce uzaviené mezi Klientem a Véfitelem.

13.7. Klient mdZe od Spotfebitelské smlouvy o pljéce odstoupit bez uvedeni divodi ve Ihdté 14 dnl ode dne uzavfeni této
Spotrebitelské smlouvy o plij¢ce. Od Spotrebitelské smlouvy o pljéce je Klient opravnén odstoupit pouze pisemné, zaslanim pisemného
oznameni na adresu Véfitele. Lhlita pro odstoupenf je povaZovana za zachovanou, je-li odstoupeni odeslano Véfiteli v listinné podobé
nebo na jiném trvalém nosi¢i dat nejpozdéji v posledni den Ih{ty. V pfipadé uplatnéni prava na odstoupeni od Spotrebitelské smlouvy o
pljéce je Klient povinen vrétit Vé&fiteli na jeho bankovni Gcet jistinu plj¢ky poskytnuté Véritelem, a to ve Ih(té 30 (tficeti) dnd ode dne
odeslani oznameni o odstoupeni od smlouvy o pdjéce. Klient je povinen zaplatit Véfiteli Grok (¢ast pevného poplatku) ve vysi, na kterou
by Véfriteli vznikl narok, pokud by k odstoupeni od smlouvy nedos$lo, a to za obdobi ode dne, kdy byla poskytnuta pljc¢ka dle
Spotrebitelské smlouvy o pdj¢ce, do dne, kdy je jistina pfipsana na G¢et Véfitele. V&fitel ma také narok na Uhradu nevratnych poplatkd
zaplacenych Véfitelem organim verejné spravy nebo jinym osobam vykonem verejné spravy povérenym.

13.8. Klient je opravnén plj¢ku dle Spotrebitelské smlouvy o pijéce zcela nebo z¢asti splatit kdykoliv po dobu trvani této pajcky. V
takovém pripadé ma Klient prévo na pomérné snizeni celkovych nakladd pdjcky. Pro pfipad predc¢asného splaceni pdj¢ky ma Véritel
prévo na nahradu nutnych a objektivné odlvodnénych nakladd, které mu vznikly v pfimé souvislosti s pred¢asnym splacenim pljcky
Klientem.

13.9. Dozor nad dodrzovanim povinnosti stanovenych zakonem o spotfebitelském Gvéru vykonava Ceskd obchodni inspekce. Klient
je opravnén kdykoli se obratit také na Finanéniho arbitra Ceské republiky. Rizeni pfed finanénim arbitrem se zahajuje na navrh. Navrh
Ize podat na formulafi vydaném financnim arbitrem.

13.10. Strany prohlasuji, ze za trvaly nosi¢ dat ve smyslu ustanoveni § 3 pism. j) zdkona o spotfebitelském Gvéru, povazuji i ulozeni
obsahu listiny v Sekci Prijemce puj¢ky systému Véritele takovym zplisobem, Ze toto ulozeni bude umoznovat Klientovi uchovani jemu
uréenych informaci, jejich vyuZivani a reprodukci v nezménéné podobé nejméné po dobu trvani prav Klienta vaci Véfiteli. Strany dale
prohlasduji, ze za pisemny pravni tkon povazuji i Gkon ucinény prostrednictvim systému Véfitele zplsobem dle téchto Vieobecnych
podminek.

14. Zavérecna ustanoveni

14.1. Spory, neshody nebo pozadavky vyplyvajici ze smlouvy o pljéce nebo vzniklé v souvislosti s touto smlouvou budou Fedeny
formou jednani. V pfipadé, Ze se nepodafi spor nebo neshodu vyresit jednanim, anebo uspokojit poZzadavek do 30 (tficeti) dnd od
zahdjeni jednani, nebo pfi rozhodnuti jedné ze stran, ze dalsi takové reseni sporu nebo neshody jiz neni Ucelné, bude spor rozhodovan v
rozhodé&im fizeni nebo soudnimi orgény Ceské republiky.

14.2. Veskerd ozndmeni stran musi byt vzajemné zasildna pisemné. Strany se dohodly, Ze ozndmeni zaslana druhé strané
elektronickou postou nebo formou SMS zpravy, a také ta, kteréd Klient uved! v sekci Pfijemce pljcky v systému rychlych Gvérd Véritele,
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jsou povazovana za oznameni v pisemné formé.
14.2.1. Ozndameni zaslané elektronickou postou je povazovano za dorucené, jestlize od jeho odeslani uplynulo 96 hodin.
14.2.2. Ozndameni zaslané jako SMS zprava je povaZovano za dorucené, jestlize od jeho odeslani uplynulo 96 hodin.

14.2.3. Klient souhlasi s tim, aby Véfitel posilal ozndmeni pomoci automatizovanych prostfedk( elektronické komunikace bez Gcasti
Clovéka.

14.2.4 Nepodarilo-li se pisemnost, ktera je dorucovana prostrednictvim drzitele postovni licence, dorucit druhé Smluvni strané, ma se
pisemnost za doru¢enou patym (5) dnem od podani zasilky k prepravé drzitelem postovni licence.

14.3. Klient potvrzuje, ze pred uzavienim této smlouvy mu byly poskytnuty veskeré informace o sluzbé, kterou zajistuje Véritel, a ze
on se s podminkami smlouvy o pljé¢ce fadné a podrobné seznamil a souhlasi s nimi.

14.4. Tyto obchodni podminky a Smlouva o pljéce uzaviend mezi Véfitelem a klientem se Fidi pravem Ceské republiky.
14.5. Smlouva o pijcce, tyto véeobecné obchodni podminky a veskeré dalsi dokumenty jsou uvadény v ¢eském jazyce.

Véritel Klient

Reditel Jméno a pfijmeni: Karla Odvarkova

Davis Barons Rodné Cislo: 7762055323

Spol. CreditON Finance CZ s.r.o. Trvale bytem: Slapanov 40 Slapnov 58251 Czech Republic
Praha 8, Karlin, Sokolovska 75/103, PSC 180 00 Cislo ob¢anského prikazu: 201356020

Tel. ¢.: +420 225 985 739 Cislo telefonu: +420 702434899

E-mail: info@crediton.cz Adresa elektronické posty: tazlerovakarla@seznam.cz
Webova stranka: www.crediton.cz Cislo bankovniho G¢tu: 000000-0207499582/0600

Ceska spotitelna
Bankovni Gcet: 2600415559/2010
IC organizace: 24849707







Loan Id 319491
Case number MICFCZ/1/4162
Issue Date 2013-11-04
Personal Number 7762055323
Firstname Karla
Lastname Odvarkova
Remaining Debt 28 510,44 K¢
Open principal 10 000,00 K¢
Open loan fees 2 732,00 K¢
Open late fees 10 185,60 K¢
Open penalties 1 580,00 K¢
Open Interest Fees 4 012,84 K¢
Phone 420702434899

Email tazlerovakarla@seznam.cz
Street Sidlisté 553/3
City Stépanov
Zipcode 78313
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ALTERED

CERTIFICATE OF REGISTRATION
LIMITED LIABILITY COMPANY

(PURSUANT TO SECTION 80)

InvestCapital Malta Ltd

Previous Nume of(.‘:_:mpnn:,

C 62911

Registrution Number

This 1s to cernty that the above-mentioned Company
has changed its name to

InvestCapital Ltd

New Name of Company

6" December 2017
CEﬁT!Fﬁ-D TRUE COPY OF THE Oﬂ""!ﬂl[ Effecuve Date of Alteration

e 7

100AYTHE . 7 DEC 917

Joseph Farrugia
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1/ Registrar of Companies

Motary Public and
Commissionar for Oaths 6th Déceinber 17

2C, Victory S(Pakéd ths . A L ) R S SR () e g
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Apostille Certificate

Convention de La Haye du 5 octobre 1961

. Country: Malta
This public document
. has been signed by Dr. John Spiteri
- acting in the capacity of Notary Public
. bears the seal / stamp of
Same
Certified
.at Ministry for Foreign Affairs & Trade
Promotion, Valletta
.the 14 DEC 2017
. by Karen Montebello
Legalisation Officer
. No: 316808
. Seal / stamp
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* Regisiry of Companies

Registry of Companies

O MALTA

Company Details

Company Registration Number € 62911 - INVESTCAPITALLTD

Company Registration Number C 62911

Company Name INVESTCAPITALLTD

Registration Date Dec 03,2013

Registered Cffice THE HUB, SUITEE101,
TRIQ SANT' ANDRIJA,

City/Locality SAN GWANN SGN1612
Country MALTA

VTR COPYORT

Botary JHohn Spiteri LL.D.
Motary Public and
Commissioner for Daths 06/12/2017
253 VEC\OW Sch:fQ,
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Talr 214t };4@-“!%; E",;L. 21w 8078






Registry of Companies

Registry of Companies

S L MALTA
Company Share Capital

Company Registration Number C 62911 - INVESTCAPITALLTD

Company Registration Number C62%911
Total No. of Authorised Shares 20,000,000 (PLN 2000000000.00)
Total No. of Issued Shares 13,816,500 {PLN 138 1650000.00) -
Authorised Share Capital Type Nominal Value Per Share in PLN Issued Shares
19,999,999 Ordinary A 100.000000 . 13,816,499
1 Ordinary B 100.000000 1
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Motary John Seiter LL.1,
Noiary Public and
https://registry .mfsa‘com.mt/ROC/index.jsp Commissioner for Oaths  gg/] 2/2017
28, Victory Square,
Wuxxar NXR 1705 Malta
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Registry of Companies

Registry of Companies
MALTA .

involvements

Company Registration Number C 62911 - INVESTCAPITALLTD

Directors(3)
involved Party Address Nationality
KINGA ANNA DUDA- ST.RITA, FLAT 1, POLISH
BUGAJNY TRIQ L-EWKALIPTUS,
CBE443954 SAN GWANN
MALTA
FLORIAN-MIHAI FLUCUS  APARTMENT 5, JAY'S COURT, ROMANIAN
RR980740 TRIQ SAN FRANGISK, ‘
SAN GWANN SGN2350
MALTA
MALTESE
o \M\N"‘*«-
M\"N\R
\\\\h\“\w
—
\\
e
‘\\\\\‘“

Y ame
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. Commissioner for Oaths

- https://registry. mfsa.com.mt/ROC/index jsp 20, Victory Square,  06/12/2017
: Nuxxar NXR 1708 Malta
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- Registry of Companies

JEANNINE GIGLIO T JULIAN,
585474M RIG SANTA KATERINA

GHARGHUR

MALTA

Sharehaiders(Z)

involved Party Address Nationality
KRUK SPOLKAAKCYINA ST, WOLOWSKA 8, -
0000240829 : :

WROCLAW 51-116

POLAND

Shareg

Type Class Issued Shares o Paidup - Nominaf Value Per Share in PIN

Ordinary A 13816499 1000 100.000000
Involved Party Address Nationality
SECAPITAL POLSKA § P. ) ST. WOLOWSKA 8, _

Z0.0
0000244135

N

https://registry.mfsa.com.mt/ROC/index. isp 06/12/2017






gistry of Companies

WROCLAW 51-116

POLAND
Shares
Type Class “issued Shares % Paidup Nominal Value Per Share in PLN
QOrdinary B 1 1000 106.000000
Legal Representatives(3}
tnvolved Party Address Nationality
KINGA ANNA DUDA- ST.RITA,FLAT 1, POLISH
UGAJNY TRIQ L-EWKALIPTUS,
CBE443954 SAN GWANN
MALTA ,
FLORIAN-MIHAI FLUCUS APARTMENT 5, JAY'S COURT, ROMANIAN
RR980740 TRIQSAN FRANGISK,
SAN GWANN SGN2350
MALTA
§ JEANNINE GIGLIO ST JULIAN, MALTESE
| 585474M TRIQ SANTA KATERINA
R\\\\
\\M
—
—

usﬁt

CRETIFIED TRIE GOPY OF THE TR AL

Ay Dr, John Ssiterd LLD

Motary John Bpitert L5,
: Motary Public and
https:f/registry.mfsa.com.mt/ROC/index.jsp Cormmissioner for Oaths  06/12/2017
24, Vicyory Sguare,
Buxxar NER 1705 Balta
Tolr 2041 Goaclb Fanl 21a% 6078






S SRR R LTS

GHARGHUR
MALTA

Judicial Representatives (3)

involved Party Address Nationality
KINGA ANNA DUDA- ST.RITA FLAT 1, POLISH

BUGAINY TRIQ L-EWKALIPTUS, .
CBE443954 SAN GWANN .

MALTA
FLORIAN-MIHAIFLUCUS  APARTMENT 5, Jay COURT, ROMANIAN
RR980720 - TRIQ SAN FRANGISK -‘

SAN GWANN SGN2350

MALTA -
JEANNINE GIGLIO STJULIAN, MALTESE
585474M TRIQSANTA KATERINA

GHARGHUR

MALTA

\\\\
\ '
m ‘\\
\\\
\,\\\
™
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egistry of Companies

Secretaries(1)

Involved Party Address - Nationality
JEANNINE GIGLIO ST JULIAN, MALTESE
585474M TRIQ SANTA KATERINA

GHARGHUR

MALTA

Auditors{1)

finvoived Party Address Nationality
MAZARS MALTA 32, SOVEREIGN BUILDING,
AB/26/84/39 ZAGHFRAN ROAD

ATTARD ATD 9012

MALTA

—
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v, John Spiterf LLD,

Motary John Spiteri LL.O.
Wotary Public and
Commissioner for Oaths
20, Victory Sguare,
Muxazy YR 1765 Malta
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OGVEROVACE DOLOZKA PRO VIDIMACT

Podle avéfovacl kniby Keajsleé dfug Krilovébradeekého keaie ..

tere/iato Lplng/a -
obsabujici | 26 _stran
soublast dosiavné s prediozenou lstinow, z niz byifn pofizen/a, 2 tato listina je

epia;kopie.

" preepisem™
*  ovéfenou vidimovarou listino,
u Ligii ltars i 2 1 o el &l Al el
& N fnaii ;
. FHSEHTE fopif-pet EHE,
3 stoy ; i i ™ H Bodnutineb. ; i hodnuti
ohsahufcim _ 26 stran,

Listina « ai# jo vidi 4 Hsting povizenz. obsahuje; je vidielng zjiflovaci prvck fieaz
I¢ soutssii obsahu privuihy viznsmy téio listiy, napt, hologratny

¥ Beaddd Krilovg
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(ovéreny preklad z anglictiny)

ZAKON O SPOLECNOSTECH, 1995

MALTA

Zmeénéné potvrzeni o registraci
spole€nosti s ruéenim omezenym

(podle § 80)

InvestCapital Malta Ltd.
(pfedchozi nazev spolecnosti)

C 62911
(registraéni cislo)

Toto je potvrzeni, Ze vySe jmenovana spole¢nost zménila svoje jméno na

InvestCapital Ltd.
(novy n&zev spoleénosti)

6. prosince 2017
Datum platnosti zmény

Datovano 6. prosince 2017

/frazitko: na vSech strandch dokumentu/

Oveérend vérna kopie originalu.
Dnes, 7. prosince 2017

/necitelny podpis/
Joseph Farrugia, registrator spoleénosti
Ineditelny podpis/
Notaf, Dr. John Spiteri, LLD. -
Razitko:

Notaf John Spiteri, LLD.
Verejny notar a komisaf pro pfisahy
20 Victory Square, Naxxar NXR 1705 Malta





Dolozka konverze do dokumentu obsazeného v datové zprave

Tento dokument, ktery vznikl prevedenim vstupu v listinné podobé do podoby elektronické pod
poradovym ¢islem 501026_000511, sklddajici sc z 1 listii, sc doslovné shoduje s obsahem vstupu.

Zajislovaci prvek: bez zajistovaciho prvku
Jméno a pifjmeni osoby, kicra konverzi provedla: MICHALA SATRANSKA
Vystavil: Ceska poSta, s.p.

Pracovisté: Hradec Kralové 1
Ceska posta, s.p. dne 06.02.2018

Fl -l

104725538-50909-180206131036





(ovéfeny preklad z anglictiny)
OBCHODNI REJSTRIK
MALTA
Udaje o spoleénosti

Registracni ¢islo C 62911 — INVESTCAPITAL LTD

Registraéni €islo spole¢nosti Cc 62911 °

Nazev spoleénosti INVESTCAPITAL LTD

Datum registrace 3. prosince 2013

Sidlo THE HUB, SUITE E101
TRIQ SANT 'ANDRIJA

Mésto/lokalita SAN GWANN SGN 1612

Stat MALTA

Celkovy pocet schvalenych akcii  20.000.000 (PLN 2000000000,00)
Celkovy pocet vydanych akcii 13.816.500 (PLN 1381650000,00)

Schvéleny akciovy kapitdl Typ Nomindini hodnota akcie v PLN Vydané akcie

19.999.999 kmenové A 100.000.000 13.816.499
1 kmenové B 100.000.000 1
AngaZovani
Reditelé (3)

Zainteresovana strana Adresa Narodnost
Kinga Anna Duda-Bugajny St. Rita, Flat 1, Triq L - Ewkaliptus, polska
CBE443954 San Gwann

Malta
Florian-Mihai Flucus Apartment 5, Jay's Court, rumunska
RR 980740 Trig San Frangisk,

San Gwann SGN 2350

Malta
Jeannine Giglio St. Julian, maltska
585474M Triq Santa Katerina

Gharghur

Malta






(ovéreny preklad z anglictiny)

Akcionafri (2)

Zainteresovana strana Adresa Narodnost
Kruk Spolka Akcyjna St. Wolowska 8,
0000240829 Wroclaw 51-116
Polsko .
Akcie . :
Typ ffida vydané akcie Y%splaceno nominalini hodnota akcie
v PLN
kmenové A 13.816.499 100% 100.000.000
Zainteresovana strana Adresa Narodnost
Secapital Polska SP. Z 0.0. St. Wolowska 8
0000244135 Wroclaw 51-116
Polsko
Akcie
Typ tfida vydané akcie %splaceno nominalni hodnota akcie
v PLN

kmenové B 1 100 100.000.000

Zakonni zastupci (3)

Zainteresovana strana Adresa Narodnost
Kinga Anna Duda-Bugajny St. Rita, Flat 1, Trig L - Ewkaliptus, polska
CBE443954 San Gwann

Malta
Florian-Mihai Flucus Apartment 5, Jay's Court, rumunska
RR 980740 Trig San Frangisk,

San Gwann SGN 2350

Malta
Jeannine Giglio St. Julian, maltska
585474M Triq Santa Katerina

Gharghur

Malta






(ovéfeny pieklad z anglictiny)

Soudni zastupci (3)

Zainteresovana strana Adresa Narodnost
Kinga Anna Duda-Bugajny St. Rita, Flat 1, Trig L - Ewkaliptus, polska
CBE443954 San Gwann
Malta .
Florian-Mihai Flucus Apartment 5, Jay's Court, rumunska
RR 980740 Triq San Frangisk,
San Gwann SGN 2350
Malta
Jeannine Giglio St. Julian, maltska
585474M Triq Santa Katerina
Gharghur
Malta
Tajemnici (1)
Zainteresovana strana Adresa Narodnost
Jeannine Giglio St. Julian, maltska
585474M Trig Santa Katerina
Gharghur
Malta
Auditofri (1)
Zainteresovana strana Adresa Narodnost

MAZARS MALTA
AB/26/84/39

Na kazdé strané:

Razitko:
Notar John Spiteri, LLD.

32, SOVEREIGN BUILDING
ZAGHFRAN ROAD
ATTARD ATD 9012

MALTA

OVERENA VERNA KOPIE ORIGINALU

Dnes, 7. prosince 2017
/netitelny podpis/
Notar, Dr. John Spiteri, LLD.

Verejny notar a komisaf pro pfisahy
20 Victory Square, Naxxar NXR 1705 Malta

hitps:/registry. mfsa.com.mt/ROC/index.jsp 06.12.2017






TLUMOCNICKA DOLOZKA

Jako tlumocnice jazyka anglického, ,

jmenovana rozhodnutim Krajského
soudu v Hradci Kralové, Ceska
republika, ze dne 11. Gnora 1994, &,j.
Spr. 2967/93, stvrzuji, Ze tento
pieklad doslova souhlasi s textem
pfipojeného dokumentu.

V piekladu nebyly provedeny Zadné
upravy.

Tlumoénicky Ukon je zapsan v deniku
pod pofadovym Cislem:

611p

TRANSLATOR'S CLAUSE

As an interpreter and translator of the
English language, appointed by
Decision of the Regional Court in
Hradec Kralove, Czech Republic,
dated 11" February 1994, file number
Spr. 2967/93, | do hereby certify that
this translation corresponds verbatim
to the text of the enclosed document.
No amendments were made in the
translation.

The act is registered in the Diary under
serial number:

(Pofadove éislo / serial number)

T-1.101¢

(Datum / date)






Dolozka konverze do dokumentu obsazeného v datové zprave

Tento dokument, ktery vznikl prevedenim vstupu v listinné podobé do podoby elektronické pod
poradovym cislem 501026_000480, sklddajici sc z 14 listt, s¢ doslovné shodujc s obsahcm vstupu.

Zajislovaci prvek: bez zajistovaciho prvku
Jméno a pifjmeni osoby, kicra konverzi provedla: MICHALA SATRANSKA
Vystavil: Ceska poSta, s.p.

Pracovisté: Hradec Kralové 1
Ceska posta, s.p. dne 05.01.2018

Jg'.

- <
. %y
103665261 -55909-1 80105141529







Omn 16122016 in Naxxar

Not. John Spiteri, notary public wilh his office at 20, Victory Square, NAXXAR Malta, hereby
confirms that

Mrs. Kinga Duda-Bugajny, born on 319 of January 1987, residing at St. Rita, Flat 1, Trig L-
Ewkaliptus, San Gwann, SGN 2770, Malta and

Dr. Jeannine Giglio, 1D card number 585474M, born on 7th of June 1974 and residing at St. Julian,
Triq Santa Katerina, GITARGHUR, MALTA,

both acting on behalf of Tn vestCapital Malta 1.'TD, with registered office: The Hub, Trig Sant” Andrija,
San Gwann SGN 1612, Malta, VAT number: MT22] 94525, registered with the Registry of
Companies in Malta with number; C 62011,

confirmed their signatures

on the Contract on Assignment of Claims dated December 2, 2016 concluded between Creamfinance
Crech s.ro., registered office: Argentinsks 286/38, 170 00 Praha 7 - HoleSovice, ID No.: 248 49 707,
Tax ID No.: CZ24849707, registered in the Commereial Register maintained by the Municipal Court
in Prague, insert C 180184, as the Assignor, and TnvestCapital Malta LTD. with registered office: The
Hub, Triq Sant” Andrija, San Gwann SGN 1612, Malta, VAT number: MT22194525, registered with
the Registry of Companies in Malta with number: C 6291 1, as the Assiymee,

as their own and right signatures.

Mrs. Kinga Duda-Bugajny

_f(nw )w\%j

Dr. Jeannine Giglio

Not, Dr. John Spiteri, Notary Public

&

—

Sy A
/’ .






Apostille Certificate

Convention de La Haye du 5 octobre 1861

. Country: Malta

This public document
. has been signed by Dr. John Spiteri
. acting in the capacity of Notary Public
. bears the seal / stamp of

Same

Certified

.at Ministry for Foreign Affairs, Valletta

6. the 16 DEC 2018

. by Shaun Patrick Ebejer
Legalisation Officer
. No: 284633

, Seal / stamp 0. Eignaiurgj
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Smiouva o postoupeni pohledavek

Creamfinance Crech, s.r.o.

o sidlam Argentinska 28638, 170 00 Praha 7 — Holesovice,
I€: 248 49 707, DIC: (224849707, zapsand v obchodnim
rejstfiiky vedenym Méstskym soudem v Frare, viofka C
180184,

zastoupena: Viadyslav Syhanevych, na ziklads plné mocl

(ddle jen ,Postupitel”)

InvestCapital Malta LTD

se sidlem THE HUB, TRIQ SANT ANDRIIA, SAN GWANN SGN
1612, Malta, zapsana v Ohchodnim rejstfiku na mMaltg, oddi
C 62811, zastoupena:

Kinga Duda-Bugajny, feditelka spolednosti

leannine Giglio, feditelka spoleénosti
dile jen .Postupnik”}
{spoledng téf Smiluvnl strany™)

uzaviraji v souladu £ ustanovenim § 1879 a nasl. zdkona &
89,2012 Sk, oblanského zdkondku, ve znénl pozdéBich
pfedpisd, tuto Smlouvu o postoupeni pohledavek (dale jen

LSsmiauva”):
I. Predmét Smiouvy

1. Predmétem této Smilouwvy e doboda Smluvnich stran o
postoupeni pohledivek Postupitele vaniklych ze smiluv
o 7apijoce, kierd vzaviel Postupitel jako wéfitel se
syymi kiienty jake dluiniky (dale jen ,Pohledaviy™).
specifikovanych v sernamu Pohleddvek, jak je tento
definovdn nize v bodu 1 €L Il této Smiouwy [ddle jen

~Seznam Pohleddvek”) a Gprava vzdjemnych prav a

Contract on Assignment of Claims

Creamfinance Czech s.r.o.

with its registered seat at Argentinsksd 286,38, 17000 Praha 7
— HoleZovice, I Mo, 248 43 707, Tax ID Noo C224849707,
registered in the Commercizl Register maintained by the

Municigal Court in Prague, insert C 180184,

represented by: Viadyslav Syhanevych, power of attorney
{hereinafter only as the “Assignor”)

and

InvestCapital Malta LTD

With its registered sat at THE HUB, TRICE SANT ANDRUA, SAN
GWANN SGH 1612, Malta, registerad in the Malta Registry of
Companics, section C 62911, represented by:

Kinga Duda-Bugajry, Director of the Company

feannine Giglio, Director of the Company
(hereinafter only as the “"Assignee”)
(ivintly also as the “Contractual Parties™)

have concluded this Contract on Assipnment of Claims
(hereinafter only as the “Confract”™) pursuant to the
provisions of Section 1879 et seg. of Act No. B9,/2012 Coll,

Civil Code, as amended:
I. Subject of the Contract

1.  Agreement of the Contractual Parties on assignment of
the Assignor’s claims arsing from the loan contract
concluded by the Assipnor as the creditor with its
clients as debtors 1Hereirraﬁ:er anly as the “Claims")
spacified in the Claims list as defined below in Art. I,
paragraph 1 of this Contract {hereinafter only as the
“Clalms List") and regulation of mutual rights and

Parties  while

ohligations of the Contractusl

(T

20161128/00074





povinnostl Smivnich stran pi reglizaci dohodnutého
poctoupani Pohledavek.

Postupitel timto postupuje Pastupnlku Pohleddviy
die podminek stanavenych v télo Smiouvi,

Postupnik se zavaiuje pievzlt postoupens Fohleddvky
die podminek stanovenych v béte Smlouvé a uhradit
Postupiteli za postoupend Pohleddvky uplatu dle £

HE této Smloumy.

Ii. Postoupeni

Pohledivky  die této  Smlouvy  Jsou Postupniku

postupovany jednordzove s géinnostl ke dni wzavieni

tétp  Smiouwy (dale pouze Den postoupeni”].

Postupovane  Pohledavky  jsou identifilowdny

wSeznamu Pohledivek dle stawvu ke 30.11.2016 [dale

pouze ,Rozhodny den”), a to takto:

[a] cislem smiouwvy,

ik datem uzavieni smlouwy,

[} widi Pohledévky k Rozhodnémi cni

(d) datem ukoneni prisluing smiouwy o zapljtce
ajnebn datem, ke kterému byl diuh vznikly na
rdkladd takove smiouvy o sapljfce prohldien za
splatny,

[¢) identifikatnimi ddaji o diuinikovi vrozsahu
jmiéna, pijment, rodne dslo.

teznam  Pohleddvel  podepsany  Postupitslem |

Postupniker tvofl Pilohu & 1 teto Smiouwy a je

nedilnou soudasti této Smilouwy. Nawic Je spolu

s podpisern  této Smilouvy pfedavan  Seznam

pohledével také v elekiranické form#é, ktery chsahuje

navic take tplaty za kafdou jednotlivou Pohledavik,

Postypitel @ Fostupnik se wystowng  dohedli, e
jednotlivé  Pohleddvky, 1. Pohledaviy uvedeng
Segnamu Pohledivek, spalu 5 prislusenstvim a vieml
prévy @ povinnostmi s Al spajenymi prechazell na

Postupnika Dnem postoupent.

implementing the agreed assignmeant of the Claims arc

the subject of this Cantract.

2. The Assignor hereby assizns the Claims to the Asslgnes

under the conditions stipulated in this Contract,

3, The Assignee undertakes to accept the assigned Claims

under the conditions stipulatad in this Contract and pay

a conslderation for the assigned Claims to the Assignor

i accordance with At 1l of this Contract.

1l. Assignmenit

The Claims are assigned to the Assignee in accordance

with this Contract in @ one-off transaction taking effect as

aof the day of concluding this Contract {harainafter only as

the “Date of Assignment”]. The assigned Claims are

identified in the Claims Lst as walid on 30.11.2016

{hereinafter only as the “Conclusive Date™) as follows:

(&l
=]
()
id)

&)

Contract number;

Date of contract canclusion;

Claim amount a5 of the Conclusive DEte;

Date of termination of the relevant loan contract
andfor date as of which the debt arising from the
joan contract was declared mature,

|dentification details of the debtors, namely their

name, surname and personal 10 number,

The Clalms List signed by the fAssignor and the Assignee

forms Annex ] to this Contract and is an integral part of

this Contract. In addition, an electronic copy of the

Claims List specifying payments for individual Claims is

handed over when signing this Contract.

2. The Assignor and the Assignee lave expresshy agreed

that the Individual Claims, i.e. the Claims recorded in the

Claims Ust, including accessories and all rights and

obligations arising from tha Caims, are transferred to

the Assignes as of the Date of Assignment.

o
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W pflpads, Ze  Postupnik neraplati  dplatu a8
postupovans Pohledaviky, . za Pohleddvky uvedend
v Sornamy Pohleddvek, vierminu die EL 1 teto
smiouvy, k pnstoup_eni Pohleddvck  nedojde
{postoupeni neni GEnne, nedahodnou-ii se Seluvnl
strany v kankrétnim pfipadé pisemnou farmaou Ninak,
postupitel je povinen Eastku Uplaty zaplacenou
Postupnikem pozdéji nel v terminu die £, I téta
smlouvy vratit be: 2hytedénaho odkladu Pastupnitovi,
nedohodnow || se Smiuvnl strany 13 pozdE[&im
postoupen| Pahledavek dle piadchozi véty.

Smiluvni strany se dohadly, # v pfipadé, e nedojde
k postoupen Pohledivek dle predchoziho cdstavoe
{postoupent mebude Gfinné), je Postupnik povinen
data poskytnutd Postupitelem zlikvidevat, Likvidaci
dat potvrdl Postupnik plsemnym prohlagenim, které
zakle emailem na kteroukoliv kontakini psobu
postupitele, uvedenou vPfiloze £ 3 této Smibouvy,
nejpozdéji  do 3 pracovnich dnd od doruieni wavy
Llikvidaci dat, Wyrva klikvidaci dat mlZe bit
Poctupitelern  odesldna  pisemng,  faem, rebo
emailern  na  kteroukoliv @ kontaktnich  asab
Postupnika dle Pilaby £ 3 této Smlouwvy.

smluvri strany se dohodly, e do 7 dnil od uhrazenl
uplaty za Pohleddviy die &L Il této smlowvy piredd
postupitel  Postupnikowi  welektronicke podohé
prostfednictvim clektronického nosite dat vedkera
systémovd dostupnd data tykajici se Pohleddvek ve
struktufe dle Prilohy & 4 této Smiouwy.

Do 30 daii od uhrazeni Oplaty za Pohleddvky pieda
Postuplitel Postupnilovi arigindly srluvrl
dokumentace v elektronicke podobé k postupovanym
pohledavkam, pilpadné daldl dokumentacl tykajici s
pohfeddvek. Postupltel pgarantuje, fe  smluvni
dekurrentace bude kompletni, resp. v takowé kealité,
sp bude moiné o prisnani pohledavky pofddat soud

< minimdinim rizikem, e by Pohleddvka nebyla

It the Assignoe fails to pay the considerstion for the
assigned Claims, e, for the Claims recorded In the
Claims List, within the deadiine pursuant to At 11 of
this Contract, the assignment will not be carried out {the
assignment will not be effective] unless the Contractual
Parties agree in specific cases otherwise in writing, The
Assignor is ebliged 1o return the consideration paid by
the Assignes later than by the deadline pursuant Lo Art,
1 of this Contract to the Assipnes without Unnecessany
delay, unless the Contractual Partics agree on later
assignment of the Claims in accordance with the
previous senence.

The Contractual Parties have agreed that if the Claims
are not assipned in accordance with the previous
paragraph [if the assignment is not oifective), the
Assignee is obliged to destroy the data provided by tha
Assignor. The Assignee will confirm that the data has
been destroyed by a written declaration sent by e-mail
Lo any of the A:.:.ig,nor's-:un tact persons listed in Annex
3 to this Contract no later than 3 business days after
receiving an Instruction to destroy the data. The
Assignor may send the instruction to destroy the data in
writing, by fax or e-mail to any of the Assignor's contact
persons lsted in Annex 3 to this Contract.

The Corfractuzl Parties have agreed that the Assignor
will hand over an electranic copy of all available data
relating to the Claims structured pursuant to Anmey 4 to
this Contract on an electronic data carrler to the
Acgignes within 7 days of the payment of the
consideration for the Claims in accordance with Art. 1l
of this Cantract.

The Assignor will hand over the prigivals of the
contractual ;:Jc-:umentatrnn relating 1o the assigned
Claims and any other documentation relating to the
Claims 1o the Assignee within 30 days of the payment of
the cansideration for the Claims. The Assignar

guarantees that the contractual documentation wil be






sonadert Pastupnikovi priznana z divodu

nedostatetnd  dokurnentace. Pieddni a  prevzetl
smluvni  dokumentace bude Smiluvnimi - stranami
pisgmné potvrzeno formou protokoly podepsangho
obéma Smiuenimi stranami (dale Jen LProtokol™).
Pratokn! tvofi Prilohu £ 5 této Smiouyy. Srolund
strany se dohodly, #8 Protokol je ppravnEna podepsat
za phslusnou Seluvni stranu kterakoliy kontakoni
peoba piisluiné Smiuvnl strany uvedend v Priloze g3
této  Smiouvy. Zaroven pii podpisu Protokalu
poskytne  Postupitel  Postupnfkov pfipadné dalii
tykajici .

Postupitell znamy a které mahou byt Postupnikem

infarmace, se Pobleddvek, které  jsou
odivodnéné poiadovany.

Postuplitel se fimio zavazuje poskytnout Fostupnikovi
soufinnosl potfebnou pro plechod  wiech priv
cpojenych s postoupenymi Pahledaviami. Smluvni
strany se dohodly, ie Postupitel preds Postiupnikovi
na jeho fadost wviechny daldl informace tykajici se
vohleddvel, které [sou Postupiteli mnamy a kterd

a/mebo

73 ufelem  wymoZeni

mohou byt Pastupnikem
adivodnéné  poladoviny
postoupenych Pohledavek nebo za utelem wyhizend
stiznost, mall Postupitel takewé informace k
dispozicl

Srmiuvni strany se wyslovné dohodly, e Postupltel
norudt za dobytnost Pohledavek a ustanoveni § 1885
pbEanskéno zakaniku se neapiikuje.

Smluvni strany se dohodly, #e Postupitel pfed3 data a
elekbronicky podpis pro tisk Ozmnameni o postougeni
pohledavky” Postupnikovi spoleing s ostatnimi daty
predanymi na elekironickeém nosiél dle ¢l 11 odst, 5
(dale jen Zdrojovd data”] této Smiouvy 2 Paostupnik
adetle tato ,Ozndmen/ o postoupeni pohiedavky”
jménem Fostupitele nejpozdi]l do 30 pracovnich dnl
ode dne obdrieni Zdrojewich dat od Postupitele dle
pastoupeni  pohleddvky”

yzoru  Oznament o

soudem

complete or in sufficient quality for asserting the Claims
before @ court with @ minimal risk that the Claims are
not approved for the Assignce by tho court due 1o
insufficient documentation. The Cantractual Parties will
confirm the handover and acceptance of the contractual
documentation in a certificats sighed by both
Contractual Parties (hercinafter only the "Certificate”}.
The Certificate forms Annex 5 to this Contract. The
contractual Parties have agreed that the Certificate may
be signed on behalf of a Contractual Party by any of the
contact persans of the relevant Contractual Party listed
in Annex 3 to this Contract. When signing the Certificate,
the Assisnar will provide to the Assignee any ather
infarmation relating to the Claims that are known 1o the
gssignor and may be legitimately reguired by the
Azslznee,

The Assignor hereby undertakes to cooperate with the
Ascighee to facilitate the transter of all rights associated
with the tramsferred Claims. The Contractusl Parties
have agreed that the Assignor will hand over to the
pecignee any other information relating to the Claims
that are known to the Assignor and may be legitimately
required by the Assignee andfar a court in arder to
erforce the assigned Claims or to settle complaints, if
this Information |5 available 1o the Assigror and has
peen ragquested by the Assignee.

Thi Contractual Parties have expressly agreed that the
Assignor s not liable for the Claims being recaverable
and the provision of Section 1885 of the Civil Code is not
appliad.

The Contractual Partles have agreed that the Assignor
will hand over the data and electronic signature for
printing the “Notice of Claim Assignment” to the
Assignee along with other data handed owver on an
plectronic data carrer pursuant o Art Il paragraph 5
[hereinafier enly as the “Source Data®) of this Contract

and the Assignee will send these “Motice of Claim
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10.

F

' Kalenddfnimu

ohzafendho v Fflloze £ 6 této Smlowwy, 3 to viem

nsobdm  zavazanym  z postoupenych  Pohleddvek.
mMaklady na odesldni ,Jenameni o postoupeni
hradi piedchoziho

pahiedavky™ Postupnik. Bez

pisamnéhofo mailového  souhlasu  Postupitele  je
Postupnik opravnén Zdrojova data, & text ,Oznameni
o postoupen pohledivky” ménit jan v pfipadé
provaznl potfeby a to tzk, aby nedodlo nikterak
ajmiéna k poikozeni dobrého jmeéna Fostupitels.

sluvni strany se dohodly, #c odo dvaceti (20)
pracovnich dnl poté, co bude uhrazena colkova
uplsta 22 postoupeni Pohleddvek padie &anku 1L
této Postupni  smiouwy, uhradi  Postupitel
Postupnikovi velkerd Sstky, které obdriel na dhradu
kterékoll z Pohledavek od Rozhodnéha dne do Dne
postoupeni, a to pfevodem na bankowni Gfet
Postupnika. Spoletné s touta dhradou se zavasuje
Postupite] Postupnilovi zaslat pfehled (dale jen
JBrehled”), podle krergho bude moing identifikovat,

které  konkrétni Sdsthy  se wrtahuji ke kterym

Pohledavkam. Smluvni strany se déle dohodly, ie

jakekali platby na Pokleddvky obdriené Pastupitelam
ke Dni postoupeni nebo po tomto datu budou
prevadény widy jednou za kalendafni meésic (pro
uiely tohoto odstavee 10 Kalendafnl mbsic”), vidy
desdty den daného Kalendarniho mésice we witahu
k obdabi od preniho {1} dne mésice pfedchazejiciho

mésici o (1.] dn=

pryniho
Kalendarnibho mésice (pro déely tohoto odstavee 10
dale jen Obdobi™), na bankownl Ufst uréeny
Postupnikem, vidy nzjednou za Obdobi a spolednd
s rozpisem, podle kteréhe bude moiné identifikovat,
literd  konkrétni £astky se wetahuji ke kierym
Pohladavkam).

Postupitel souhlasi s tim, fe Pohledévky, postoupend
na rakladé té&to Smiouvy, mohou byt predmetem

zajliténive prospéch treti osoby.

10.

Assignmeant” on behall of the Assignor no later than 30
business days after receiving the Source Data from the

Assignor according to the sample "Notices of Ozim

Assignment” pravided in Annex B ta this Contract, to all |

persons  bound by the liabilitles arising from  the .

assigned Claims, The cost of sending the “Motice of

Claim Assignment™ will be borne by the Assignee. The |

Assignee is only entitled to modify the Source Data or |

the text of the *Motice of Claim Assignment” without the
Assignor's prior cansent provided In writing or via email
wheoh necessary for operating reasons and in a manner
ensuring that the Assignos good name s not harmed in
any way.

The Cortractual Parties have agreed that the Assignor
will pay the Assignee all amounts received by the
Azsignor during the peried from the effective date of
this Contract to the twentieth {20%) business day after
the payment of the full conslderation far the assignment
of the Claims pursuant to Article Il of this Contract as
repayments of any Claims fram the Conclusive Date to
thie Date of Assignment, and this payment will be made
during the period specified above by bank transfer to
the Assignee’s bank account, The Assignor undertakes to
send an overview [herelnafter only as the “Overview”)
indicating specitic payments matchad with the relevant
(fairms to the Assignee in addition to the payments
stipulated abowe, The Contractual Farties  have
furthermore agreed that any payments for the Claims
received by the Assignor on or after the Date of
Azsignment will be transforred once every calendar
manth (for the purposes of this paragraph 10 the
“Calendar Month"), always on the tenth day of the
relevant Calendar Month and each payment will be
made far the periad fram the first {17} day of the menth
preceding the Calendar Month to the fiest (1% day of

the Calendar Manth [far the purposes of this paragraph

10 kereinafter only as the “Perigd”) to the bank account |






. Uplata za postoupeni Pohleddvek

1. Senluvni strany se dohedly, #o dplats za postoupeni
Pohledavek [e stanovena procentem 2 celkovd wiie
Fohled2vek, tf. Pohloddvek wvedenych v Seznamu
Pohledavek.

2. Celkovd wyfe Oplaty za postoupeni Pohleddvek jo
uvedena v Pfiloze €. 2 téta Smiouwy.

3. Zavazek Postupnila uhradit Oplatu za pustoypeni
Pohleddvek se povaiule 22 spinény wokamIiku
pripsani  pifsluingé  cdstky  na

Postupitele  &islo  CE4520100000002600415559
vedeny u Fio Bank, wve |hité stanovend touto
Smlouwvau,

4. Postupnik se zavazule zaplatit Oplatu za postocupent
pohledivek do 20 pracovnich dnd ode [One
postoupeni,

5. Postupitel je povinen do deseti dnd od uhrazen]
dplaty wystavit Postupnikewl potvrzeni o dhrad®, a to

ve formé uvedeng v Priloze & 7 této Smilouwy,
IV, Prohlaseni Smiuvnich stran

1. Postupitel problafuje, #2 je spoletrost, zalofenou a
existujici podie prawniho fadu Ceské republiky 3 je
ping oprivnén uzaviit tuto Smilouvy a postupovat
Postuprikavi Pohledavky.

2. Postupltel ddle prohlasuje, Ze:
al  je jedinyr a Fadngm vlastnikem postupovanych

Pohleddvek;
bl postupované Pohledavky fadné venlldly, jsou

splatné 2 jsou ke dni podpisu prisluinéha

tankowni  dfet |

spedified by the Assignes always once during each
Ferigd, The Assignor will provide a list indicating specific
amuunts and the matching Claims along with each of
these payments.

11. Assignor agrees, thal Receivables may be subject to

security in favour of third party.

ll. Consideration for Assignment of the Claims

1. The OContractual Parties have apreed that the
consideration for tha assignment of the Claims will be
specified as & percentage of the total sum of the
Claims, i.e. the Claims specified in the Claims List.

2. The total amount of the consideration for the

Aztignment of the Claims is stated in Annex 7 to this

Contract,

3. The Assignes's obligation to pay the consideration for
the assignment of the Claims is deemed met once the
relevant amount is credited ta the Assignor's bank
account numbser C43201 00000002 50041 5558
administered by Fio Bank within the deadline stipulated
by this Contract.

4. The Assignece undertakes to pay the consideration for
the assignrent of the Claims by 20 business days.

5. The Assignor is cbliged ta issue a consideration payment
recelpt in the form spedfiad in Annex 7 to this Contract

within ten days of the payment of the cansideration.

M. Declaration of the Contractual Parties

1. The Assignor declares that it is a company established
and oxisting under laws of the Crech Republic and is
fully autharised to coanclude this Contract and assign
the Claims to the Assignee,

2. The Assignor furthermore declares that:
al it is the sole and legitimate owner of the assigned
Claims;
b} the assipned Claims ariginated legitimately and are

mature and enforceable a5 of the date of signing
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Protokoly dle &L Il odst. & této Srlouvy
wymahatalng;

¢) k Hozhodnému dni ve wvatahu kdluZniklim
zavdranfm  postupovanych Pohleddvek neni
vedeno inselvenEnl Fizeni;

d) postoupeni Pohleddvek nenl  wyloudeno &
amezene dohodou  sdlufnikem &0z jiného
dinadu;

e} dluinici zavazanl z postupovanych Pohleddvek
nemaii vifi Postupiteli vzijermnou pendiitou
pohledavku;

fi  kRozhodnému dnl plvedni dluinici zavazani
2 postupovanych Pohleddvek nezemiell a nent
vedeno dédicke fizenl;

gl dluinik ke dnl uzavfeni smlouvy nebyl zhaven
spliscbilosti kprvnim kontdm, resp. Jeho
rpiisobilost nebyla nijak omezena

h] pravnim titulem postupovanych Pohledawek
peni nahrada skody & Jind djmy v souvistosti
& trestnym Einern spachanym dluinikem;

poskytnute

uzavienim o smlowwy  byly  pravdivé 3

i1 informace Postupitelem  pred

odpovidaji skuteénému  stavu  Pohledavek 2

pripadnd nizdi wie Pohleddvky bude vyfeiena ;

postupen podle £. 1. adst. 10 této Smiouvy,
Fostupitel prohlatule, Ze mu ke dni zaslani Prehledu
die &1, Il odst. 10 této Smibouvy nebyly splaceny na
ghradu pfisiuinych postoupenych Pohledavek tddng
Jiné &dsthy ned ty, které jsou uvedeny v Prehledu,
Postupnik prohlasuje, e e zeela srorumén se viemi
prohlaenimi Postupitale v této Smiouvé obsazenyrmi
a tuto Smlouva uzavira pii jefich plném viédomi. Ddle
probiatuje, Is je pind opravnén uzavilt tuto Smiouvy
a pfijmout postupovanéd Pohleddvky. Uzavieni teto
Smlouvy Postupnikem a pinéni povinnast z ni
wyplyvaiicich Postupnikem nebude mit v iadnem

piipade za ndsledek porudenl akjchkoliv obecné

tl
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the relevant Certificate pursuant to Article 1),
paragraph & of this Cantract;

the debtors bound by the assigned Claims are not
subject 1o bankruptey proceedings as of the
Conclusive Date;

the assignment of the Claims is not exduded or
limited by any 2greement with a debtor ar for 2ny
athar reason;

the debtars bound by the assigned Claims do not
have any financizl claims from the Assignor;

the griginal debtors bound by the assigned Claims
are not deceased and Inheritance proceedings are
not in progress as of the Conclusive Date;

To the date of signing the contract the debtor of
the Receivable has not been deprived of logal
actions, respectively his competence o the lagal |
actions was not reduced

compensation for demage ar other injuries caused
in canmection with & criminal offence committed by
adebtor is not the legal title of the assigned Claims;
the information provided by the Assignor prior to
concluding this Cantract is truthful and reflects the
actual status of the Claims; potantial lower amount
of the Claims will be addressed by following the
procedure pursuant o Article 1, paragraph 10 af

this Comtract.

The Assignar declares that ft has not received anmy

payments other than those listed in the Overdew as

repayment of the relevant assignad Clalms as of the

dats of sending the Overview pursusant to Article [

paragraph 10 of this Cantract.

The Assignee declares that it is fully aware of all of the

Aetignor's declarations provided in this Contract and

concludes this Conmtract with full knowledge aof these

declarations. Furthermare, the Assignee declares that it

is tully authorised 1o conclude this Contract and accept

the assigned Claims. The conclusion of this Contract by






riwarnych pravnich pfedpisd, platnych v misté sldla
Postupnika. Postupnik prohlaiuje, ie uzavieni této
Smilouwy neni w rozporu se smluvnimi, ntomimi a
jingmi  omezenimi, kterd jsou pro ng zavaInid.
Fostupnik déle prohladuje, fe si neni vidom, e je
déastnikern soudniho spory, insolvendniha  Flzend,
rachodého Fizenl nebo spravniho fizeni, kierg by
mahle nepfinivé  avlivnit  jehe  podnikatelskou
dGinnost a finanéni postaveni, zejménz ve witahu
kobsahu jeho  povinnosti  wyplyvajicich 2 této
Smileuyy, a o podle jeho vEdomi mu Zadny takowy
soudni spor, insolventni, rozhodEi G spravinl flzent

nefrozi.

V. Nasledky porufen] prohlaSeni

1. Y pripada, fa se ve vetahu k néhterym Pohleddvidm
ukai prohldéent Postupitele nepravdiva € nedplna,
avaiuje @ Postupnikovi  kompenzovat  tyto

Pohleddavky ve wyii uplaty za kaidou takovouto

Pohledavku dle této Smlouwy. Za timio Géelem je

Postupnik  povinen ornamovat Postupiteli kafdy

jednotlivy pfipad takove Pohledaviy,

2, Smluvni strany se dohaodli, ze Postupnik mbie
uplatnit narok na kompenzad podle odst, 1 tohoto

Elanku najpozdéji do:

a. Do 10 dnd ede Dne postoupeni pohledavek
v pripadé, ie k Rozhodnému dni byla na diunika
tavazaného z postupovane Pohledavky vedeno

insalvencni fizent

b, Do 9 mésicl ode Dne postoupeni pohledavek

vpfipadé, ie kRozhodnemu  dni diufnik

# Pohleddviy zemifel, & Je zjisténo, fe je vedano

the Assignee and the Assignee’s fultilment of the
ohligations arising from this Contract will not result in
the breach of any generally binding legal regulations
valid in the placa of the Assignee's registersd office,
Furthermore, the Assignee daclares that the conchusion
of this Contract is not contrary to any contractual,
intarnal ar other limitations applicable to the Assignee.
The Assignee furthermore declares that it is not aware
of being party to any judicial dispute, bankruptoy
proceedings, arbitration proceedings or administrative
proceadings that may negatively affect the Assignee’s
business activities and financial situatian, in particular in
relation to the Assignee’s obligations arising from this
Contract, and that to the Assipnze’s knowledge the
Agcignes  faces no imminent

judicial  disputes,

bankruptoy, arbitration or administrative procecdings.

V. Consequences of Breaching Declarations

IT any of the Assignor's declarations are shown to be false
or incomplete in relation to any of the Claims, the
Assignor undertakes to compensate the Assignee for
these Claims in the amount equal to the consideration for
each of this Claim according to this Cantract. The
Assipnes is obliged to notify each case ot such Claim to

the Assignor for these purposes,

The Contractual Parties have agreed that Assignee might
apply for his clalm to compensation according o

paragraph 1 of this article within:

a. By 10 days from the Date of Assingment in case
that debtor obliged a certain receivable was subject

of insolvency proceeding an the Condusive Date

b. By 9 months from the Date of Assignment in case
that debtor oblized by a certain recelvable dicd or

it i5 Tound that there is succession proceeding in
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c. Do 9 mésich ode Dne postoupeni pohledavek
y pipadé, ie je na ziklzdé dokumentu od Policie
Fesks republiky  zilSténo, Ie na dlunika
2 Pohleddviy byl spachin dvérawy padvod

d, Do 9 mésich ade Dng postoupeni pohledavek
v piipade, #e byl diuznik ke dni yzavieni smilouvy

amezah ve svepravnost
v, Ochrana divérnych informaci

1. Smiluvni strany se dohodly, e hudau povaiovat
veikeré informace, které sl poskylly v souvisiosti
s uzavFerim této Smicuwy, 7a divérné a budou je

chranit pred jejich zpiistupnénim tietim osobdm.

stramami  Blendm  koncernu,  do kterého  pati
Postupitel & Postupnik, a dale poradclm wizsnym
zakannou puvinnest] migenlivest.

; 3, Postupitel bere na vidomi, Ie jediny spoletnik
Postuprika, jimz je spolefnost TRRUK"  SPOEKA
AKCYINA, se sidlem Wolowska 8, 51-116 Wroclaw,
Polskd republika, registragnl fisla; 00240829, je
| emitentern cennych papird, které byly pripubtény
k obehodovini na regulovaném trhu, konkrétng na
purze cennych papird ve Varkave, 3 yztahuje s¢ na
ného infarmaéni povinnost emitenta cennych papird,
Tato informatni povinnost se tykd také obchodd &

sl wzavirangch  Fostupnikem, vietné  teto

‘ Sofauny.

VI, Zavirednd ustanoveni

1 Tato Smlouva byla whotovena ve étyfech origindlech,
2 nich? dva obdrdi Postupnik a dva Postupitel s tim, £
na dvoy 2 téchta stejnopisi budou Gfedne owGieny

padpisy Smiuvnich stram. Kaida Smluvni strana obdrE

3. pivérne infermace mohou byt poskytnuty Smluvnimi |

progress an the Canclusive Date

c. By 9 manths from the Date of Assingment in case
that Assignee find out, according to Police of the
Czech Republic documents, that debtar abliged by

a certain receivable is victim of credit fraud

d. By @ months from the Date af Assignment in case
that debtor chliged by & certzin Recelvable was

restricted on legal capacity on the Conclusive Date

vl. Protection of Confidential Information

1 The Contractual Parties have agreed that thay will deam

all information they have provided to each ather in
conpection  with  the  conclusion  of this. Contract
confidential and will protect this information from
disclosure to third parties.
The confidential information may only be provided by
the Contractual Parties to members of the fssignor's or
Assignee's conwern and to advizars bound by a statutnry
duty of confldentiality.
The Assignar hereby acknowledges that the Asslignes’s
sole partnier, "KRUK" SPOLKA AKCYINA, a company with
the registered office at Wolowska B, 51-116 ‘Wroclaw,
Poland, registration numbar: 00240829, is an issuer of
securities accepted for trading on the regulated markst,
specifically on the \Warsaw Stock Exchange, and is
subject to the notification duty of a securities issuer.
This natification duty also applies to any business deals
and contracts concluded by the Assignee, including this

Cantract.
. Final Provisions

This Contract has heen made [n four counterparts, two
for the Assignee and two for the Assignor and two of the
counterparts  will  bear verified signatures  of the

Contractual Parties. Each of the Contractisal Partics will






po jednom stejnopisu s 0fedng ovéfenymi podpisy
Srrluvnich stran.

Tato Smlouva je uzavfona v Eeshé a anglickéd jazykowe
vierzi. V pfipadé rozporu mezi jazykowymi verzemi je
razhodujici ceské znénl Smiouwy.

Pokod neni v této Smlauve stanoveno jinak, moze byt
doplfiovana nebo ménfna pouze formou pisermnygch
dodatkd, podepsanych obéma Smiuvnimi stranami.
VPhloze £ 3 téta Smiouvy jsou uvedeny kontaktnd
osoby Postupitels = Postupnika wietng kontaktnich
spojeni. Smiuvni strany se dohodly, e Pfiloha £ 3
miie byt ménéna Smiuvnimi stranami jednostrannd
stim, fe Smluvni strana, kterd bude ménit néktery
ddaj v ni vedeny, zadte druhé Smivvnl strand dplng
nowé  znémi Piilchy € 3. Do doby  dorudeni
aktualizované Priloby €. 3 druhé Smiuni strand plati
Udaje stdvajicd, obéma Smluvnim stranam znamé
Fiilohy € 3.

Prava a povinnosti Smluvnich stran neupravena v této
Senlouve se fidi prislufnymi ustanovenimi zakona £
&9/2012 Sh., ohéansky zakonik v platndm znénl,

Tate Stmlouwa nabyvd platnesti 3 ufinnosti doem
podpisu abéma Smluvnimi stranami.

V pfipadé, fe nbklerd ustanoveni této Smlouvy je,

stane se & bude shleddno  neplatnym  nebo

nevymahatelngin, nagvlivei to {do  maximainiho

rozsshu povolengho plislusnymi pravnimi pfedpisy)

platnost a vwmahatelnost zbyvajicich ustanoveni této

smilouwy. VW takovem pfipade g Smiluvni strany
ravazujl nahradit tote neplatnd nebo nevymahatelng
ustanaveni ustanovenim platnym a wymahataingm,
kterd bude mit do nefwiE moiné ming stejny a
zakonem pfipustny wwenam a Ocinek Jako byl zdmér
ustanoveni, jef ma byt nshrazena.

Tate Smilowwa predstavuje Oplnow dohodu ez

Smluvnimi stranami v této wie a nahrazuje jakékaliv

pfedchaceflc! Qstni i pisemné dohody a ujedndni,

receive nne counterpart with afficially vorified signatures
of tha Contractual Parties.

This Contract is concluded In Ceach and  English
lanpuage versions, In case of any discrepancy betwean
the language wersions, the Ceech wording of the
Contract i decisive.

Unless this Contract stipulates otherwise, this Contract
may only be supplemented or amended by written
addendums signed by both Contractual Partias.

The Assignor's and the Assignee’s contact persons and
their contact detzils are listed in Annex 2 Lo this
Contract. The Contractual Parties have agreed that
Annax 3 may be amended by the Contractual Parties
unilaterally if the Contractual Party effecting a change to
any of tha detailz listed in the Annex sends the full new
version of Annex 3 to the other Contractual Party, The
detalls listed in the existing Annex 3 known te both
Contractual Parties remain valid until the updated Annex
3 i dulivered to the second Contractual Party,

Any rights and obligations of the Contractual Parties not
regulated by this Contract are governed by the relevant
provisions of Act Mo, 8%/2012 Coll, Cwvil Code, as
amended.

This Contract becomes vafid and effective on the day of
its signing by bath Contractual Parties.

I any of the pravisions of this Contract is, becames or is
found to be invalid or unenforceabls, this will be
without prejudice (to the maximum extent admissible
according to the relevant legal regulations) to the
validity and enforceability of the remaining provisions of
thiz Contract, In this case the Contractual Parties
undertake to replace such invalid or unenforceable
provision with a new, valid and enforceable pravision
with the legally admissible meaning and effoct as close
a5 possible to the intended meaning and effect of the
replaced provision.

This Contract represents the full agreement between

uzavie
Pobkud
wyIva,
QEMAT
bude
ufing
7astl
& i
e
buda
oInal

skram

ozng
ke ruk
adre
Prah
ema

tele’

Oz

tele

lak

bu
a)

b}

€]





itures

nelish
Wian

f the

track

ritten

z and
this
that
rties

geta

. The
bath

nnex

i not

vanl

wy of

or is

sible
the
15 of
ties
abla
shon
lose

the

cen

przvions v této veci mezl Smiuvnimi stranami,

pokud nenl stanovena jinak, kaidé ozndmeni, pokyn,

VYEVE,

sdéleni, potvrzeni nebo  jakekoliv

jiné

arndmeni, jef md byt podle téte Smilowey uiinéno, se

bude povaiovat za fadnd uiindng, jestlite bude

utinéno plaemna, podepsano  cpravRenym

rastuptermn odesilatele a dorugeno osohng, kuryrer

& doporotenou postou s dorufenkou na nike

uvedent adresy nebo na jing lakove adresy, kieré

budou pisluinou Smluvni stranoy sdéleny ve farms

gindmeni podle tohoto odstavee drubé Smiuvni

strane:

penameni zasiland postupiteli:

k rukam: Pavol Zublko
adrasa: Argentingkd 286,38, Holefovice, 170 ()

Praha 7

email; pavol.zubko@crediton.cz

telefon,: <420 775 731 845

wendmeni zaslland postupnikowi:

k rukam: Jan Vesely
adresa: Feskoslovenske armddy 9547,

50003 Hrader Kralowve

email lanesely@es kruk.eu

telafon.: +420 778 050 549

lakeékolly oznameni podle tohoto odstavee

bude povafoving za darucene:

al

b)

<l

dnerm fyzického pfedinl oznameni, jedi
aznameni zasilane prostiednictvim kunyra
nebe osobng, resp. doem, kdy bylo
odrmitnuto preveetl, nebo

drem doruceni, potyrZanym na
dorucence, jeli  oznamenl  zasiléno
doparuécnou postou, nebo

dnem dorufenl na potvrzeni o Uspdinam

faxowém plenosu.

the Contractual Parties regarding this matter and
replaces any previous oral or wrilten agreements and
arrangerments made in this matter by the Contractual
Parties.

Unless  stipulated  otherwise, any  notification,
instruction, invitation, announcement, canfirmation or
any other communication under this Cantact will be
decmed duly served if served in writing, signed by the
serder’s autheorised representaiive, and delivered in
person by a courier of registered mail with confirmatian
ef recelpt to the addresses specified below or any other
addresses notified by the relevant Contractual Party in
communication pursuant to this paragraph to the ather

Contractual Party:

Communication sent to the Assignor:

Attn: Pawo! Zubka

Address: Argentinskad 286,38, Holebovice, 170 0D
Fraha?

Email: pavol zubko@crediton.cz

Telephone: +420 775 731 845
Communication sent to the Assignes:

Attm: lan Vesely

Address: Ceskoslovensks armady 954/7,
500 03 Hradec Krdlove

Ernal: JanMesaly@oz kruk.eu

Telephone: +420 778 050 643

Ary communication under this paragraph will be

deemed delivered:

al an the day it is physically handed over if sent
by courier or delivered in person, or on the
day the recipient refuses to accept the
eansignment; or '

b) on the day of jts delivety confirmed on the
confirmation of receipt if sent by registerad
mail; or

#) an the day of its delwery stated on the

confiemation ot successful fax transmission.






10, Obd Smluvni strany probladufl, Ze =i uto Smlouvu
fadné precetly, fe se shodly na jejim absashu  ve
vioch  bodech a tuto uzavirajl na zAkladé swa
svobodné a pravé wile, vaing, boz natlaku i za
napadng nevyhodnych podminek kterekoliv ze stran,
na dikaz fchoi pfipojuli obé Smiwni strany své

10. Both Contractual Parties hereby declare that they have

read this Contract thoroughly, agree on the contonts of
this Contract in all points, and conclude this Contract
based an their true and free will, seriously, free of any
pressure or obvioushy unfavourable conditions for cithor

of the parties. In witness thereaf, both Contractual

padpisy. Parties append their signatures,
Assignor Assignee
In Prague on In Malta an 02.12.2016

Vladyslav Syhanevych

nnine Giglio
Director of the Company
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priloha £.1
pifoha &2
pohledivek
Prilaha €. 3
Priloka £. 4
Piiloha £.5
Piiloha £.6
pohleddviy
Priloha £ 7

- Saznam pohledavek
- Wiie uplaty za postoupeni

- kontakint asolwy a spojeni
Struktura dat

- Pledavaci protokal

~yrar Dznaémeni o postoupen|

- Patvrzeni o zaplaceni dplaty

List of Annsxes.

Annex 1 - Claims List

Annex 2 - Amount of Consideration for Claim
Assignment

Annex 3 - Contact Persons and Details

Annex 4 - Data Structurs

Annex 5 - Handover Cerificats

Annex B - Sample Motice of Claim Assignmert
Annex 7 - Consideration Payment Receipt






{wvéfovaci dolozka konverze do dokumenta obsazeného v datové zprivé

(hétuii pod potadovym Sislern 101173782-6446-171010135856. 2e ento dokument, Klery venikl
picvedendm vstupu v listinné podobé do podoby clektronické, sklddajicd se 2 16 listl, sc doslovad
shoduje s obsahem vstupu,

Zajisfovaci prvek: bezx zajiSfovaciho prvku
Ovéfujici osoba: PAVLA SIEGLOVA

Vystavil: Kralovéhradecky kraj
Pracoviste: Kralovéhradecky kraj
V Hradci Kralové dnc 10.10.2017

o o

&

. o
101173782-6446-171010135856

2





Ovérovaci dolozka konverze do dokumentu obsazeného v datové zpravé

Ov¢éftuji pod pofadovym c¢islem 101174208-6446-171010140528, Ze tento dokument, ktery vznikl
prevedenim vstupu v listinné podobé do podoby elektronické, sklddajici se z 17 listl, se doslovné
shoduje s obsahem vstupu.

Zajistovaci prvek: bez zajistovaciho prvku
Ovéfujici osoba: PAVLA SIEGLOVA

Vystavil: Kralovéhradecky kraj
Pracovisté: Kralovéhradecky kraj
V Hradci Kralové dne 10.10.2017

-
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101174208-6446-171010140528






Vypis z bézného uctu

Cislo vypisus 201311
Vypis ze dne 20.11.2013
Strana. e

Bankovni spojeni: 203934241 / 0600

Piehled transakci

Datum Bankovni spojent Kod transakce vs Debetni obrat  Kreditni obrat

aoitovani!  Popis Datum odepsani s

Valuta ss

04112013 2074005820800 1311033761501 TTH2055323 ~10000.00

TAZLER JAN 04112013

AV Pugeha dile wmt OE 1E
93T, 03,11 13140238 2108108







Creamfinance Czech, s.r.o. Hl

Argentinské 286/38 *C20121754%/MICFCZ/1/4162/G1
170 00 Praha 7 - HoleSovice Karla Odvarkova
Sidlisté 553/3

783 13 Stépanov
Dne 19.01.2017

Doporuéené

Véc: Oznameni o postoupeni pohledavky

Vazena pani, vaZzeny pane,

radi bychom Vas informovali, Ze na zakladé smlouvy o postoupeni pohledavky ze dne 02.12.2016 se spole¢nost
InvestCapital Malta LTD, se sidlem THE HUB, TRIQ SANT" ANDRIJA, SGN1612 San GWANN, Maltska republika,
zapsana v obchodnim rejstfiku na Malté, oddil C, vlozka 62911, stala véfitelem pohledavky, ktera vznikla viuci Vam
spole¢nosti Creamfinance Czech, s.r.o., se sidlem Argentinska 286/38, 170 00 Praha 7 - HoleSovice, IC: 248 49
707, DIC: CZ24849707, zapsané v obchodnim rejstfiku vedenym Méstskym soudem v Praze, viozka C 180184, ze
smlouvy o pujcce Cislo 319491, a to vCetné pfisluSenstvi této pohledavky.

§poleénost InvestCapital Malta LTD zmocnila spole¢nost KRUK Ceska a Slovenska republika s.r.o., se sidlem
Ceskoslovenské armady 954/7, 500 03 Hradec Kralové, ke spravé vySe uvedené pohledavky. Proto se v dalSich
krocich obracejte pouze na spoleénost KRUK Ceska a Slovenska republika s.r.o., jejiz kontaktni udaje naleznete
nize.

VysSe pohledavky k datu postoupeni 02.12.2016 Cinila 28.510,44 K¢ vcetné pfislusenstvi. Prosime o uhrazeni dluzné

¢astky na ucet 7220612/0800 do 10 dnti po obdrzeni dopisu. Variabilni symbol: 319491.

Ode dne doruceni tohoto oznameni budou pouze plnéni zaplacena na uvedeny ucet 7220612/0800 povazovana za
fadna plnéni na uhradu Vaseho dluhu ze shora uvedené smlouvy.

Dovolujeme si Vas upozornit, Ze spoleénost InvestCapital Malta LTD zastoupena spole¢nosti KRUK Ceska a
Slovenska republika s.r.o. ma veskera prava k podniknuti pravnich kroki ve véci vymahani postoupené pohledavky
vuci Vam.

V pfipadé, Ze dluznou ¢astku v uvedeném terminu nemuizete uhradit, prosim, neprodlené zavolejte na telefonni €islo
(+420) 490 520 583 (hovor bude zpoplatnény podle aktualnich sazeb VaSeho operatora), pfipadné kontaktujte
spoleénost KRUK Ceska a Slovenska republika s.r.o. na emailové adrese info@cz.kruk.eu.

S pozdravem

v t’lyslav Syhanevych
ednatel











Smlouva o pijcce ¢. 0A29

creditON.cz, s.r.o. y

Sidlo: Praha 7, Argentinska 38, PSC 170 00
ICO: 248 49 707

Tel. ¢. +420 234 253 523

E - mail: info@crediton.cz

Webové stranka: www.crediton.cz

Cislo uctu: 2100204456/2010

Jméno Pfijmeni: Karla Odvarkova

Rodné Cislo: 7762055323

C. OP: 201356020 y y

Adresa trvalého pobytu: Slapanov 40 Slapnov 58251
Korespondencni adresa: Sidlisté 553/3 Stépanov 78313
Telefon: +420 702434899

Email: tazlerovakarla@seznam.cz

jako véfitel C. GCtu: 000000-0207499582/0600

jako klient

creditON.cz, s.r.0., dale ve smlouvé jen jako ,véfitel* a fyzickd osoba Karla Odvarkova, r.C. 7762055323, dale ve
smlouvé jen jako ,klient" uzaviraji smlouvu o pdjcce, kdy véfitel se zavazuje poskytnout klientovi pdjcku a klient se
zavazuje pljcku spolu s poplatkem za jeji poskytnuti zaplatit véfiteli dle individualnich podminek uvedenych nize v
tabulce takto:

Datum oiy 4 Trvani . Celkova .
ID , PUjcena Poplatek za 0:y Termin v Prodlouzeni
pljeky | Poskvtnuti tastka (k&) | peicku (k&) | PUKY | spjatnosti castka k plijcky ID
pljcky (dny) Uhradé (K¢)
70084 21-08-2013 1500.00 0.00 30 2013-09-20 1500.00
76920 17-09-2013 4000.00 936.00 30 2013-10-16 4936.00
85949 17-10-2013 7500.00 2052.00 30 2013-11-16 9552.00
90522 04-11-2013 10000.00 2732.00 30 2013-12-03 12732.00

Strany ujednavaji, Ze nedilnou soucasti této smlouvy o pdjéce jsou vSeobecné obchodni podminky a klient postupem
podle bodu 4.1, 4.2. nebo 5.2. vSeobecnych obchodnich podminek potvrdil, Ze se s nimi seznamil. Okamzikem, ve
kterém véfitel poskytne klientovi pUjcku dle bodu 5.5 vSeobecnych obchodnich podminek se smlouva stava platnou a
ucinnou a podminky smlouvy se povazuji za obéma stranami elektronickymi kanaly odsouhlasené.






